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NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) &

1458/2007

ze dne 10. prosince 2007,

kterym se uklddd konefné antidumpingové clo z dovozu neplnitelnych plynovych kapesnich
kaminkovych zapalovatt pochdzejicich z Cinské lidové republiky a odesilanych nebo
p ochdzejicich z Tchajwanu a z dovozu nékterych plnitelnych kapesnich kaminkovych
zapalovact pochdzejicich z Cinské lidové republiky a odesilanych nebo pochdzejicich z Tchaj-wanu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pied dumpingovymi dovozy ze zemi, které

nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (déle jen ,zdkladni

nafizeni), a zejména na ¢ldnek 9 a ¢l. 11 odst. 2 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na stanovisko pfedlozené Komisi po konzultaci
poradniho vyboru,

vzhledem k témto dtvodim:

A. POSTUP
1. Platnd opatfeni

(1)  Vroce 1991 ulozila Rada nafizenim (EHS) ¢. 3433/91 (3)
kone¢né antidumpingové clo ve vysi 16,9 % z dovozu

() Ut. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Ut. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

() Ut vést. L 326, 28.11.1991, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 174/2000 (UF. vést. L 22, 27.1.2000, s. 16).

neplmtelnych plynovych kapesmch kaminkovych zapalo-
vacli pochdzejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky
(dale jen ,CLR* nebo ,Cfna®).

(2)  V roce 1995 bylo nafizenim Rady (ES) ¢. 1006/95 (°)
ptivodni valorické clo nahrazeno zvldstnim clem ve
vysi 0,065 ECU z kazdého zapalovace.

(3) V disledku Setfeni podle ¢lanku 13 zdkladniho naii-
zeni () { Rada nafizenim (ES) ¢ 192/1999 (%) rozsifila
vyse uvedend opatfeni na 1. dovozy neplnitelnych plyno-
vych kapesnich kaminkovych zapalovacii odesilanych
nebo pochdzejicich z Tchaj-wanu a 2. dovozy nékterych
plnitelnych zapalovact pochdzejicich z Ciny nebo odesi-
lanych nebo pochdzejicich z Tchaj-wanu, s hodnotou
s doddnim na hranice Spolecenstvi pfed zaplacenim cla
niz§ nez 0,15 EUR za kus.

(4 V roce 2001 Rada nafizenim (ES) ¢ 1824/2001 (%)
potvrdila kone¢nd antidumpingova’ cla uloZend nafizenim
Rady (ES) €. 1006/95 a rozsifend nafizenim Rady (ES) ¢.
192/1999 (.stivajici opatfeni) podle ¢l. 11 odst. 2
zdkladniho nafizeni.

() [jr vést. L 101, 4.5.1995, s. 38.

(% Ut. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naiizen{ naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Ut. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

() Uf. vést. L 22, 29.1.1999, s. 1.

(6) UF. vést. L 248, 18.9.2001, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.
155/2003 (Uf. vést. L 25, 30.1.2003, s. 27.
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2. Zédost o prezkum

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchazejicim pozbyti plat-
nosti (') stdvajicich opatfeni dne 16. Cervna 2006 Komise
obdrZela Zadost o pfezkum téchto opatieni podle ¢l. 11
odst. 2 zakladnitho nafizeni.

Zadost predlozila spolecnost BIC S.A, vyrobce ve Spole-
Censtvi predstavujici vice nez 80 % celkové vyroby
neplnitelnych plynovych kapesnich kaminkovych zapalo-
vacii ve Spolecenstvi. Zadost o prezkum pred pozbytim
platnosti byla odiivodnéna tim, Ze pozbyti platnosti
stavajicich opatfeni by pravdépodobné mélo za nésledek
pokracovani nebo opakovany vyskyt dumpingu a Gjmy
zptisobené vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi.

Komise dosla na zdkladé konzultaci s poradnim vyborem
k zdvéru, ze jsou k dispozici dostate¢né podklady
k zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle
¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni, a na zdkladé ozni-
meni zvefejnéného v Ufednim véstniku Evropské unie
(,ozndmeni o zahdjeni pfezkumu“) zahdjila tento
pfezkum dne 16. zai 2006 (3).

3. Setfeni
3.1 Obdobi Setieni

Setfeni tykajici se pokracovéni a/nebo nového vyskytu
dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. Cervence
2005 do 30. ¢ervna 2006 (dile jen ,obdobi pfezkum-
ného Setieni* nebo ,0PS*). Zkoumdan{ vyvoje situace za
ticelem posouzeni, zda existuje moznost, Ze Gjma bude
pokracovat nebo k ni znovu dojde, se tykalo obdobi od
1. ledna 2003 do konce OPS (ddle jen ,posuzované
obdobi¥).

3.2 Strany dotcené Setfenim

Komise oficidlné ozndmila zahdjeni pfezkumu pied
pozbytim platnosti zddajicimu vyrobci ve Spolecenstvi,
dalsim dvéma vyrobctim ve Spolecenstvi, vyvozcim/vy-
robcdm v CLR a dovozciim, o kterych se védélo, ze se
jich fizeni tykd, a piislusnym organtim v CLR a na Tchaj-
wanu. Ziucastnénym strandm byla poskytnuta piileZitost
k pisemnému pfedloZeni stanovisek a zddosti o slySeni ve
lhaté stanovené v ozndmeni o zahdjeni Fzeni.

Své stanoviska pfedlozil Zddajici vyrobce ve Spolecenstvi,
dalsi dva vyrobci ve Spolecenstvi, ktef{ nesouhlasili se
zachovanim antidumpingového opatfeni, a jedno sdru-
zeni dovozct. Vsichni dcastnici fizeni, kteff o to poza-
dali, a ktefi prokdzali, ze maji divod ke slySeni, byli
vyslySeni.

vést. C 321, 16.12.2005, s. 4.

. vest. C 223, 16.9.2006, s. 7.

(11)

(12)

(13)

(14)

V ozndmeni o zahdjeni Setfeni Komise uvedla, Ze
v piipadé tohoto Setfeni miize pouzit vybér vzorku vyva-
zejicich vyrobctt v CLR. Avsak vzhledem k tomu, Ze se
7&dny ze znamych vyvozcii/vyrobctt v CLR nepiihldsi,
bylo rozhodnuto, Ze vybér vzorku nenf nezbytny.

Z4dajicimu vyrobci ve Spolecenstvi, dal§im 2 vyrobctim
ve Spolecenstvi, 62 zndmym vyvozcim/vyrobcim v CLR
a 33 dovozcim a Evropskému sdruzeni dovozcli zapa-
lovact (,ELIAS“) byly zaslany dotazniky. Byl rovnéz
kontaktovdn vyrobce v navriené srovnatelné zemi,
Brazilii, a 8 vyrobcti v dalsich moZnych srovnatelnych
zemich a byl jim zaslin dotaznik. Odpovéd zaslal
pouze Zzddajici vyrobce ve SpoleCenstvi, vyrobce
v Brazilii a rovnéz jedna spolecnost v Malajsii, jez byla
kontaktovdna jako zdstupce alternativni srovnatelné
zemé. Z4adny ze zndmych vyvozci/vyrobct v CLR na
dotaznik neodpovédél. Na dotaznik neodpovédél ani
zadny z kontaktovanych dovozct s uvedenim, Ze nedo-
véazeji dotleny vyrobek, ale pouze elektronické (piezo)
zapalovace.

Komise si vyzadala a ovéfila viechny informace, které
povazovala za nezbytné pro dcely svého Setfeni,
a provedla kontrolni nédvstévy v provozovndch téchto
spolecnosti:

Vyrobci ve Spolecenstvi:
— BIC S.A. HQ — Clichy, Francie

— BIC IBERIA S.A. — Tarragona, Spanélsko

Vyrobce a spolecnost ve spojeni ve srovnatelné zemi:
— BIC Amazonia S.A., Manaus, Brazilie

— BIC Brasil S.A., Cajamar, Brazilie

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Dotéeny vyrobek je totozny s vyrobkem, jenz byl pfed-
métem Setfeni vedouctho k uloZeni stdvajicich opatfent,
tj. neplnitelné plynové kapesni kaminkové zapalovace.
Jak je uvedeno vyse ve 3. bodé odivodnéni, byla
v roce 1999 definice dotéeného vyrobku rozsifena
o plnitelné plynové kapesni kaminkové zapalovace
s plastovym zdsobnikem na plyn (déle jen ,kaminkové
zapalovace” nebo ,dotceny vyrobek®). Dotéeny vyrobek je
v soucasnosti klasifikovan pod kédy KN ex 9613 10 00
a ex96132090 (kédy TARIC 9613100011,
9613100019, 9613 20 90 21 a 9613 20 90 29).
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(15)  Jeden z vyrobct ve Spolecenstvi, ktery nepodal zadost, zékladé informaci ziskanych ve tfeti zemi s trZnim

(16)

(18)

prohldsil, ze vyrobky vyrdbéné a proddvané ve srovna-
telné zemi, Brazilii, nebyly obdobné jako vyrobky vyra-
béné v Ciné a vyvdzené z Ciny do Spolecenstvi. Namitl
zejména, Ze zapalovae vyrdbéné v Brazilii jsou vy3si
kvality a maji delsi Zivotnost neZ zapalovace vyrdbéné
v Ciné. Rozdily v kvalité jako takové vsak nejsou pii
stanoveni, zda jsou vyrobky obdobné ve smyslu ¢l. 1
odst. 4 zdkladniho nafizeni, rozhodujici. Z Setfeni vyply-
nulo, Ze zapalovace vyrdbéné v Ciné a zapalovace vyri-
béné v Brazilii maji skute¢né stejné zdkladni technické,
fyzikdlni a chemické vlastnosti a kone¢né vyuziti. Tvrzeni
bylo proto zamitnuto.

Jak dile vyplyva z predchozich Setfeni zminénych
v prvnim az Ctvrtém bodé odiivodnéni a jak potvrdilo
toto Setfeni, neplnitelné plynové kapesni kaminkové
zapalovaCe vyrdbéné (inskymi vyvdZejicimi vyrobci
a proddvané v CLR a na trhu Spolecenstvi a vyrobek
vyrabény a proddvany zddajicim vyrobcem ve Spolecen-
stvi na trhu Spolecenstvi jsou ve viech ohledech totozné
nebo maji pfinejmensim stejné zdkladni fyzikdlni
a technické vlastnosti a jsou pouziviny stejnym
zpusobem. Stejné je tomu u zapalovact vyrabénych
a proddvanych v Brazilii. Tyto vyrobky jsou proto
obdobné ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

C. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANI DUMPINGU
NEBO JEHO OPETOVNEHO VYSKYTU

1. Uvodni poznimky

Stejné jako v piipadé pfedchozich pfezkumnych $etfeni
¢indti vyvéazejici vyrobci nespolupracovali. Nelze proto
ziskat zadné spolehlivé informace o dovozu dotéeného
vyrobku do Spolecenstvi béhem OPS pifmo od vyvazeji-
cich vyrobci. Za téchto okolnosti a v souladu s ¢linkem
18 zékladniho nafizeni Komise vychdzela z dostupnych
Gdajd, tj. Gdajt Eurostatu, z Zddosti o zahdjeni pfezkumu
a Udajli zvefejnénych Evropskym dfadem pro boj proti
podvodim (,OLAF‘) dne 30. ledna 2007 (OLAF/07/01)
tykajicich se obchdzeni platného antidumpingového cla.

2. Dumping béhem obdobi Setfeni
2.1 Srovnatelnd zemé

Soucasnd opatfeni stanovi jednotné celostitni clo na
vSechny dovozy dotéeného vyrobku pochézejictho
z Ciny do Spolecenstvi. V souladu s ¢l. 11 odst. 9 zdklad-
niho nafizeni pouzila Komise stejnou metodiku jako pfi
ptivodnim Setfeni. Béznd hodnota byla tedy urcena na

(19)

(20)

(21)

(23)

hospodafstvim (déle jen ,srovnatelnd zemé").

Pfi pivodnim Setieni poslouzila jako srovnatelnd zemé
Thajsko. Pfi nésledujicich Setfenich vsak poslouzily jako
srovnatelnd zemé Filipiny, nebot thajsti vyrobci odmitli
spolupracovat a bylo zjisténo, Ze Filipiny predstavuji
vhodnou volbu srovnatelné zemé, mimo jiné s ohledem
na velikost a otevienost jejich domdactho trhu.

V ozndmeni o zahdjeni stdvajictho Setfeni Komise sdélila
svj zamér vyuzit Brazilii jako vhodnou srovnatelnou
zemi pro Gcely uréeni bézné hodnoty pro CLR. Brazilie
byla povaZovana za vhodnou zemi vzhledem k velikosti
a otevienosti jejtho doméciho trhu a ke skutecnosti, Ze
jeden brazilsky vyrobce souhlasil, Ze bude plné spolupra-
covat pii stdvajicim Setfeni. Zacastnéné strany byly

vyzvany, aby se k této volbé vyjadrily.

Sdruzeni dovozcti nesouhlasilo s volbou Brazilie jako
srovnatelné zemé a uvedlo, Ze v Brazilii je pouze jeden
hlavni vyrobce a ceny na domdcim trhu jsou mimorddné
vysoké. Jeden z vyrobct ve Spolecenstvi, ktery nepodal
zddost, prohlasil, Ze v Brazili je Groven hospodarské
soutéZe niz${ nez na Cinském domdcim trhu, a proto
nejsou tyto trhy srovnatelné. Prestoze byl vsak pocet
vyrobci v Brazilii niz${ nez udajny pocet vyrobcii
v Cing, Setfeni potvrdilo, Ze v Brazilii vyrdbéji dotceny
vyrobek dva vyrobci a Ze je vyrobek rovnéz dovdzen
z EU a CLR. Co se tyce zapalovact dovézenych z CLR,
vyplynulo z faktur ziskanych v pribéhu kontroly na
misté v Brazilii, Ze tyto vyrobky byly do Brazilie dova-
zeny za velmi nizké ceny, ¢imz vytvarely tlak na sniZeni
cen uctovanych na brazilském trhu. Navic zddny ze
znamych kontaktovanych vyrobc v jinych moznych
srovnatelnych zemich, v¢etné Filipin, nesouhlasil se
spolupraci. Jedna spole¢nost v Malajsii odpovédéla na
dotaznik urCeny vyrobcim ve srovnatelné zemi, bylo
viak zjisténo, Ze tato spoleCnost sama zapalovace nevy-
rabi, a Malajsie tudiz nemohla poslouzit jako srovnatelna
zemé.

Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti bylo rozhodnuto,
ze Brazilie je nejvhodngjsi a pfiméfenou srovnatelnou
zemi v souladu s ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni.

2.2 Béind hodnota

V souladu s ¢&. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni
byla béznd hodnota stanovena na zdkladé ovéfenych
informaci ziskanych od vyrobce ve srovnatelné zemi.
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(24)  Komise nejprve zjistila, Ze celkové domdci prodeje brazil- 2.5 Dumpingové rozpéti

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

ského vyrobce byly v dostatecné velkém mnoZstvi a Ze je
tedy lze povazovat za reprezentativni ve smyslu ¢l. 2
odst. 2 zakladniho nafizeni.

Nasledné bylo pfezkoumdno, zda kazdy druh dotéeného
vyrobku proddvaného v reprezentativnim mnoZstvi na
domdcim trhu srovnatelné zemé muZze byt povazovin
za vyrobek proddvany v rdmci bézného obchodniho
styku podle ¢. 2 odst. 4 zdkladntho nafizeni. Bylo
zji§téno, Ze objem prodeje jednotlivych druhd vyrobku,
prodavanych za Cistou prodejni cenu rovnou nebo pie-
sahujici vyrobni naklady, pfedstavuje pfinejmensim 80 %
celkového objemu prodeje a vazeny pramér cen daného
druhu byl alespon roven vyrobnim néakladim. Mohla byt
proto pouzita skute¢nd cena na domdcim trhu, vypoc-
tend jako vaZeny primér cen veskerého prodeje na
domacim trhu uskutenénych v pribéhu OPS, bez
ohledu na to, zda slo o prodej ziskovy ¢i ne.

BéZnd hodnota byla tudiZ urcena, v souladu s ¢l. 2
odst. 1 zakladniho nafizeni, na zdkladé cen zaplacenych
nebo splatnych v rdmci bézného obchodniho styku nezi-
vislymi odbérateli na domdcim trhu srovnatelné zemé.

2.3 Vyjvozni cena

Vzhledem k tomu, Ze zddny z ¢inskych vyrobcli nespo-
lupracoval, byla vyvozni cena dotéeného vyrobku vypoc-
tena na zdkladé dostupnych skutecnosti v souladu s
¢l 18 odst. 1 zdkladniho nafizeni, v tomto piipadé
tdaji Eurostatu.

2.4 Srovndni

V zéjmu zajisténi spravedlivého srovnani bézné hodnoty
a vyvozni ceny byla v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zékladniho
nafizeni provedena ndlezitd Gprava o rozdily, které ovliv-
fuji ceny a srovnatelnost cen. Odpovidajici tpravy
nakladt na dopravu, pojisténi a Gvérovych ndklada byly
provedeny ve vsech piipadech, kdy byly povazovany za
piiméfené, spravné a podlozené ovéfenymi podklady.

Jeden z vyrobcti ve SpoleCenstvi, ktery nepodal zddost,
namitl, Ze v Brazilii jsou ndklady na vyrobu zapalovace
vy$si z divodu vysSich norem kvality, aviak nepfedlozil
zadné dikazy, jimiz by své tvrzeni vycislil a dolozil.
Vzhledem k tomu, Ze ¢&indti vyvazejici vyrobci nespolu-
pracovali, neodhalilo vySetfovani Zddné dtikazy, které by
umoznily upravit béznou hodnotu zaloZenou na udaj-
nych rozdilech v kvalité. Tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(30)

V souladu s ¢l. 2 odst. 11 zakladniho nafizeni byl vazeny
pramér bézné hodnoty stanovené pro srovnatelnou zemi
porovnan s vaZenym primérem vyvozni ceny ze zdvodu.

Toto srovndni prokdzalo existenci podstatného
dumpingu s dumpingovym rozpétim pfesahujicim
150 %.

3. Vyvoj dovozu, pokud by opatfeni zanikla
3.1 Uvodni pozndmky

Je tieba pfipomenout, Ze opatfeni jsou v platnosti od
roku 1991. Jiz dlouhou dobu vSak dochazi k jejich
obchdzeni. V roce 1999 byly zjiStény dva zpisoby
obchézenti: preklddka pres Tchaj-wan a vkladani falesnych
otvori do zdsobnikti zapalovalti, aby se jevily jako plni-
telné a vyrobci se tak vyhnuli placeni antidumpingového
cla. Nasledné, jak je uvedeno ve 3. bodé odiivodnéni, byla
opatfeni v roce 1999 rozsifena tak, aby bylo moziné
témto praktikdm predejit. Z prezkumu pted pozbytim
platnosti opatfeni provedeného v roce 2001 vyplynulo,
Ze by méla byt rozsifena na dalsich pét let, s ohledem na
pravdépodobné pokracovini nebo opétovny vyskyt
dumpingu a Gjmy.

3.2 Stdvajici dovozy a posledni zjisténi tykajici se obchdzeni
opatieni

Objem dovozu dotceného vyrobku z CLR a Tchaj-wanu
dosahl podle tdajii Eurostatu v OPS 11,7 milionu kusti.
Ve skute¢nosti je viak dovoz do Spolecenstvi podstatné
vys$si, nebot, jak neddvno prokdzal dfad OLAF, dochdzi
k rozsdhlému obchdzeni formou piekladky cinskych
zapalovacti pfes Malajsii a Indonésii. Podle daji zvefej-
nénych tfadem OLAF v lednu 2007 bylo v poslednich
Ctyfech letech pouze pres Malajsii prelozeno vice nez
300 miliont kaminkovych zapalovacti pochézejicich
z Ciny. Jedinym déivodem piekladky bylo zakryt skutecny
¢insky pavod zbozi a vyhnout se tak placeni antidum-
pingovych cel.

Na zdklad¢ Setfeni tfadu OLAF bylo rovnéz zjisténo, ze
velké mnozstvi zapalovaci dovazenych z Indonésie ve
skutecnosti nepochdzi z této zemé. Setfeni ohledné jejich
skutecného piivodu nadédle probihd. Zadatel hodld podat
podnét k {zeni pro obchdzeni opatieni proti esti zemim
dédlného vychodu.
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(34) Vedle obchdzeni prostfednictvi pteklddky prokazaného 3.4 Cinsky vvoz do jinych tietich zemi

(36)

(37)

ufadem OLAF Zadatel ve své Zadosti o pfezkum predlozil
dikazy o nepravdivém deklarovani kaminkovych zapalo-
vaci (dotCeného vyrobku) jako tzv. elektronickych
(piezo) zapalovacti (jiny nez dotceny vyrobek) s cilem
vyhnout se placeni antidumpingového cla.

Sdruzeni dovozcli ELIAS a jeden dovozce namitli, Ze
Komise ¢ini kone¢né zdvéry na zdkladé Setfeni ufadu
OLAF, jez dosud nebylo ukonéeno, a uvedli, Ze nemohli
uplatnit svd préva na obhajobu a sdélit pfipominky
k zavérim, jez Komise u¢inila na zdkladé téchto davér-
nych zjiténi.

V tomto ohledu je tieba pfipomenout, Ze Komise vychd-
zela vyhradné ze zvefejnénych ddaji, k nimz mély
piistup viechny zdcastnéné strany, pficemz vysledky
mély vypovidajici hodnotu samy o sobé a nebylo je
mozné v souvislosti s timto F{zenim pominout.

3.3 Vyvoj vyroby a vyuZiti kapacit v Ciné

Vzhledem k tomu, Ze ¢insti vyvazejici vyrobci nespolu-
pracovali ani pfi tomto ani pfi pfedchozich Setfenich,
nejsou k dispozici ovéfitelné ddaje o jejich kapacité
a jejim vyuziti. Podle odhadu zadatele ¢ini vyrobni kapa-
cita v CLR piiblizné 3,9 miliard zapalovact rocné,
z nichz vétSina jsou pravdépodobné kaminkové zapalo-
vace. Tento odhad souhlasi s Gdaji, jez uvadéji Cinsti
vyrobci zapalovaci na svych internetovych strankdch.
Napiiklad jeden samostatny cinsky vyrobee, Zhuoye
Lighter Manufacturing Co Ltd, uvddi na své domovské
strance, Ze ve svych tfech zdvodech produkuje 700
miliontt zapalova¢l rocné. Dotleny vyrobce vSak
neuvadi, jaky podil md v tomto objemu dotceny vyrobek
a jiné druhy zapalovacii. Podle Zadatele je vsak snadné
piejit z vyroby kaminkovych zapalovaci na elektronické
(piezo) zapalovace a naopak.

Na zdkladé vyse uvedeného lze ucinit zavér, Ze s ohledem
na rozséhlou dostupnou kapacitu v CLR a zjevnou
pruznost vyrobniho procesu, jez umoZiuje snadny
pfechod mezi vyrobou riznych druhd zapalovald, je
vysoce pravdépodobné, Ze by se v piipadé pozbyti plat-
nosti opatfeni zvysil objem dovozii do Spolecenstvi.
Prokdzané praktiky obchdzeni opatfeni navic dokladaji,
Ze ¢insti vyvozci maji silny zdjem o trh SpoleCenstvi.

(40)

(41)

(43)

(44)

Vzhledem k tomu, Ze zddny z &inskych vyvazejicich
vyrobcti  nespolupracoval, nejsou k dispozici zddné
ovéfené ddaje o vyvozu kaminkovych zapalovaca do
jingch tretich zemi. Navic, vzhledem k tomu, Ze
dostupné statistiky ze tietich zemi nerozlisuji mezi
kaminkovymi a elektronickymi (piezo) zapalovaci, neni
mozné ucinit zddné srovndni mezi vyvoznimi cenami
do Spolecenstvi a vyvoznimi cenami do jinych tfetich
zemi.

Zastupci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi prokazali, Ze
Gspé&né konkuruji dovozéim z Ciny na trhu Spojenych
statd, kde se podil ¢inskych vyrobct snizuje. To by bylo
pro &inské vyrobce jednoznacnou pobidkou, aby
v piipadé pozbyti platnosti opatfeni smérovali své
vyvozy na trh Spolecenstvi.

Dovozci vySe uvedené zavéry odmitli s tim, Ze dspéchy
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu Spojenych stétd
nemusi byt diny jejich konkurenceschopnosti, ale
obchodnim rozhodnutim pfesunout zisky ze Spolecen-
stvi do Spojenych stiti. Dovozci dile namitli, Ze na
zdkladé vyssich ziskovych rozpéti ve Spojenych stétech
by ¢&insti vyvazejici vyrobci neméli Zadny zdjem piesmé-
rovat své vyvozy na trh SpoleCenstvi.

Dovozci nepfedlozili zddné dikazy ¢i dalsi odavodnéni
ani ve vztahu k ddajnym pfesundm zisku vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi do Spojenych stitd, ani ohledné
udajné vyssich ziskovych rozpéti ¢inskych vyvézejicich
vyrobci na trhu Spojenych stitd. Tato tvrzeni nebyla
potvrzena ani na zdkladé ovéfenych tdajii uvedenych
ve spisu tykajicim se Setfeni. Byla tedy ¢isté spekulativni
a jako takovd odmitnuta.

Je tieba piipomenout, Ze miru konkurence na trhu Spoje-
nych stitd nelze povazovat za jediny divod vedouci
k zavéru, ze by vyrobni odvétvi Spolecenstvi mélo dosa-
hovat nizstho zisku. Je tfeba zohlednit téz dalsi aspekty,
napiiklad ocekavani zdkazniki a cenovou hladinu.

Dovozci déle tvrdili, Ze trh Spolecenstvi a trh Spojenych
sttt jsou obdobné v tom, Ze na obou trzich je vyzado-
véno splnéni stejnych bezpecnostnich pozadavkd; bylo
zji§téno, ze ve Spojenych stitech plati od roku 1994
pisngjsi  predpisy  tykajici se  détské  pojistky
u zapalovall; tyto normy byly ve Spolecenstvi zavedeny
az v bfeznu roku 2007.
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4. Zavér vall ve SpoleCenstvi a predstavuje tedy vyrobni odvétvi
o 5 ) . 5 Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 4

(45 Ze Setieni vyplynulo, Ze zatimco objem dovozu dotce- zdkladniho nafizeni. Jini vyrobci ve Spolecenstvi nebyli

(47)

(48)

ného vyrobku byl v OPS pomérné maly, byla u téchto
dovozii zjisténa podstatnd mira dumpingu.

S ohledem na rozséhlou dostupnou kapacitu v CLR
a zjevny zdjem Cinskych vyvdzejicich vyrobcl o trh
Spolecenstvi, prokdzany rozsahlym obchdzenim opatient,
lze dojit k zavéru, ze v ptipadé pozbyti platnosti stdva-
jicich opatfeni by s nejvétsi pravdépodobnosti dosahl
objem dumpingovych dovozi do Spolecenstvi podstatné
vyse.

D. DEFINICE VYROBNIHO ODVETV] SPOLECENSTVI

Ve Spolecenstvi vyrdbéji dotleny vyrobek 3 vyrobci,
jejichz vystup tvoii celkovou produkci obdobného
vyrobku ve SpoleCenstvi ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdklad-
niho nafizeni.

Je tfeba piipomenout, 7e v porovnini s pivodnim
Setfenim je produkce Zadatele, na rozdil od $védskych
spole¢nosti Match a Flamagas, naddle soustfedéna pfede-
v§fm v EU (ve Francii a ve Spanélsku).

Zadajici vyrobce ve Spolecenstvi, spole¢nost BIC SA,
zastupuje piibliZzné 80 % vyroby neplnitelnych zapalo-

2. Spotieba na trhu Spolecenstvi

(52)

povazovani za souddst vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi,
jelikoz Gplné nespolupracovali a poskytli pouze nékteré
informace tykajici se dopadu opatfeni na jejich ¢innost.

E. SITUACE NA TRHU SPOLECENSTVI
1. Uvodni pozniamky

Z davodi vysvétlenych v 16. bodé odivodnéni vyse
vychdzi analyza situace na trhu Spolecenstvi ze shromaz-
dénych udajii tykajicich se neplnitelnych plynovych
kapesnich kaminkovych zapalovacii a plnitelnych plyno-
vych kapesnich kaminkovych zapalovact (ddle jen
,kaminkové zapalovace nebo ,dotéeny vyrobek®).

Dile, jak je uvedeno vySe, nebylo mozné ziskat tdaje
o dinnosti dvou vyrobcli ve SpoleCenstvi, ktefi maji
vyrobni zdvody na trhu Spolecenstvi. Komise proto
v souladu s ¢lankem 18 vychdzela z dostupnych tdajt
zdkladniho nafizeni, pokud neméla k dispozici ptesnéjsi
udaje od jinych zicastnénych stran.

Vzhledem k tomu, Ze udaje o prodeji a vyrobé byly
zndmy pouze u jedné zdcastnéné strany, a to Zadatele,
povazuje se za vhodné nezvefejiovat konkrétni ¢isla.
Jsou proto nahrazena symbolem ,—“ a byly pouzity
indexy.

(53) Zfejmd spotieba kaminkovych zapalovacti ve Spolecenstvi byla posouzena na zdkladé objemu
prodejii ve Spolecenstvi, jak je uvedlo vyrobni odvétvi Spolecenstvi, a dovozli ze stitdl, jez nejsou
Cleny EU, ozndmenych Eurostatem. Tato Cisla nezahrnuji prodej nespolupracujicich vyrobcti v ES.

Tabulka 1 — Spotieba kaminkovych zapalovacii ve Spolecenstvi (v tisicich kusii)

2003 2004 2005 OPS
Jednotky 529 550 575 394 661 378 727 715
Index 100 109 125 137
Meziroéni vyvoj +9% +15% +10%

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotazniky a dovozy do EU (databdze Comext TARIC)

(54) Ziejmd spotieba ve Spolecenstvi se mezi rokem 2003 a OPS zvysila o 37 %.
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(56)

3. Objem, podil na trhu a ceny dovozix z CLR a Tchaj-wanu
3.1 Objem dovozu a podil na trhu

V posuzovaném obdobi, mezi rokem 2003 a OPS, se objem dovozu kaminkovych zapalovacii z Ciny
a Tchaj-wanu, prestoze jeho tdrovett zéistdvala nizkd, zvysil o 136 % a béhem OPS dosahl vice nez 11
miliond kust. Pfevedeno na podil na trhu ¢inf tento tdaj 1,6 %. Podil na trhu se zvysil z 0,9 % v roce
2003 na 1,6 % v prébéhu OPS.

Tabulka 2 — Dovoz kaminkovych zapalova&si z Ciny a Tchaj-wanu a podil na trhu (v tisicich kusi)

2003 2004 2005 opPS
Objem dovozu 4949 7902 15 452 11 657
Index 100 160 312 236
Podil na trhu 0,9% 1,4% 2,3% 1,6 %
Jednotkova cena 0,22 0,14 0,13 0,14
Index 100 66 60 65

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotazniky a dovozy do EU (databdze Comext TARIC)

4. Dovozy z jinych zemi

Dovozy z jinych zemi vzrostly z pfiblizné 276 miliont kusti na pfiblizné 487 miliont kust. Je viak
tieba pfipomenout, Ze existuji zndmky toho, Ze podstatnd ¢dst téchto dovozi ve skutecnosti pochdzi
z CLR a Tchaj-wanu.

Tabulka 3 — Dovoz kaminkovych zapalovadii z jinych zemi a podil na trhu (v tisicich kusi)

2003 2004 2005 OPS
Objem dovozii z Malajsie 60 596 57717 65729 47 162
Index 100 95 108 78
Podil na trhu 11,4 % 10,0 % 9,9 % 6,5%
Jednotkova cena 0,04 0,04 0,04 0,04
Index 100 95 93 89
Objem dovozt z Indonésie 51968 56 907 68 524 72012
Index 100 110 132 139
Podil na trhu 9,8 % 9,9 % 10,4 % 9,9%
Jednotkova cena 0,05 0,04 0,04 0,04
Index 100 76 75 81
Objem dovozl z Vietnamu 106 117 156 938 191 498 237 529
Index 100 148 180 224
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2003 2004 2005 OPS
Podil na trhu 20,0 % 27,3 % 29,0 % 32,6 %
Jednotkova cena 0,05 0,04 0,04 0,04
Index 100 92 87 91
Objem dovozil ze zbyvajicich stitd 53294 56 377 65025 119 268
svéta
Index 100 106 122 224
Podil na trhu 10,1 % 9,8% 9,8% 16,4 %
Jednotkova cena 0,08 0,09 0,07 0,07
Index 100 101 81 83

5. Vyvoj dovoznich cen dotéeného vyrobku a cenovd politika

Jak je uvedeno vySe ve 12. dobé odiivodnéni, vzhledem k tomu, Ze Zddny z ¢inskych vyvézejicich
vyrobct nespolupracoval, nejsou k dispozici Zddné ovéfené tidaje o cendch dovazZenych kaminkovych
zapalovacti. Urad OLAF neddvno zajistil dikaz o obchdzeni opatfeni prostiednictvim Indonésie
a Malajsie a existuji rovnéz dikazy o obchdzeni opatfeni prostfednictvim jinych asijskych zemi
(Laosu, Thajska, Vietnamu a Filipin). Zd4 se, ze montdzni zdvody umozhujici obchdzeni opatfeni
lze zalozit ve vychodni Asii béhem nékolika tydnt. Uspésné obchdzeni opatfeni muzZe vysvétlovat,
pro¢ pii stdvajicim Setfeni nespolupracoval zadny ¢insky vyvozce.

Nelze proto u¢init kone¢ny zdvér ohledné vyvoje dovoznich cen dotéeného vyrobku a cenové
politiky.

6. Hospodafskd situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
6.1 Obecné pozndmky

V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni Komise posoudila veskeré relevantni hospodarské
Cinitele a ukazatele, které ovliviiuji stav daného vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

6.2 Objem wyroby, vyrobni kapacita a vyuZiti vyrobni kapacity

Celkové vyroba kaminkovych zapalovaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se v posuzovaném obdobi
postupné zvySovala, celkové o 22 %.

Tabulka 4 — Objem vyroby

2003 2004 2005 [ON
Production — — — —
Index 100 109 120 122
Meziroéni vyvoj +9% +10 % +1%

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotaznik
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Vzhledem k tomu, Ze se vyroba zvySovala rychleji nez vyrobni kapacita, vzrostlo v posuzovaném
obdob{ rovnéz vyuziti kapacity. Celkové sledovala mira vyuziti kapacity obdobné trendy jako vyroba,
kdyz mezi rokem 2003 a OPS vzrostla o 3 procentni body.

Tabulka 5 — Vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity

2003 2004 2005 OPS
Vyrobni kapacita — — — —
Index 100 109 114 118
Meziro¢ni vyvoj +9% +4% + 4%
Vyuzit{ vyr. kapacity 76 % 75 % 80 % 78 %
Index 100 100 105 103

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotaznik

6.3 Zdsoby

Zasoby ziistavaly v posuzovaném obdobi stabilni. Nejvyssi hodnota zaznamenand v OPS je zpiso-
bena timyslnym tvofenim zdsob z davodu pferuseni vyroby v letnim obdobi, po jehoZ skonceni by
se mél stav zdsob normalizovat. Tento faktor nebyl proto pii vytvafeni piehledu o vysi Gjmy
povazovan za vyznamny.

Tabulka 6 — Objem zdsob

2003 2004 2005 (ON
Zasoby — — — —
Index 100 105 95 225
Meziro¢ni vyvoj +5% -10% 137 %

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotaznik

6.4 Objem prodejii, ceny a podil na trhu

Objem prodejii vyrobntho odvétvi Spolecenstvi na trhu Spolecenstvi klesl mezi rokem 2003 a OPS
0 5 %, aniz by vSak odpovidal nartstu spotteby ve Spolecenstvi, jeZ se ve stejném obdobi podstatné
zvysila (0 37 %). Tento ndrlist spotieby znamend, ze podil vyrobniho spolecenstvi na trhu se
v posuzovaném obdobi sniZil celkové o vice nez 14 procentnich bodd.

Co se tyce primérnych jednotkovych cen, ty mezi rokem 2003 a OPS mirné klesly s tim, Ze mezi
rokem 2005 a OPS ¢inil tento pokles 2 %.
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Tabulka 7 — Objem prodejii, ceny a podil na trhu

2003 2004 2005 OoPS
Objem prodeju (jednotky) — — — —
Index 100 95 101 95
Meziroéni vyvoj -5% +7% -6%
Primérné ceny (EUR[kus) — — — —
Index 100 98 95 97
Mezirocni vyvoj -1% - 4% +3%
Podil na trhu 47,7 % 41,6 % 38,6 % 33 %
Meziro¢ni vyvoj -6,1pb -3 pb - 5,6 pb

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotaznik

6.5 Zaméstnanost, produktivita a mzdy

V posuzovaném obdobi se zaméstnanost zvysila o 5%, tj. méné nez objem vyroby, ¢imz doslo
k podstatnému sniZeni produktivity (15 %). Je tfeba pfipomenout, Ze rist zaméstnanosti byl
zpusoben pfijetim novych pracovnikd, kteti méli projit odbornou pfipravou, s cilem nahradit pracov-

niky odchdzejici do dtchodu.

V posuzovaném obdobi ve skutecnosti naklady vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na pracovni silu
vzrostly pouze mimé (+ 7 %). V dusledku této skutecnosti byl podil ndkladé na pracovni silu na

celkovych vyrobnich nékladech stabilni.

Tabulka 8 — Zaméstnanost, produktivita a mzdy

2003 2004 2005 OPS
Zaméstnanost 816 856 856 859
Index 100 105 105 106
Meziro¢ni vyvoj +5% 0% +0%
Produktivita (v kusech na zamést- — — — —
nance)
Index 100 104 114 115
Meziro¢ni vyvoj +4% +10% +1%
Néklady na pracovni silu (v tisicich — — — —
EUR)
Index 100 99 104 107
Meziro¢ni vyvoj -1% +5% +2%

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotaznik

6.6 Zisky

Ziskovost klesla o 4,6 procentnich bodu.
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Tabulka 9 — Ziskovost

2003 2004 2005 OPS

Ziskovost (%) — — — —

Meziro¢ni vyvoj -0,2 pb -2,0 pb - 2,4 pb

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotaznik

6.7 Investice

Mezi rokem 2003 a OPS investice podstatné vzrostly, konkrétné o 60 %, a poté doslo v roce 2005
k jejich vyraznému ndrtistu o pfiblizné 65 %, coz bylo zplisobeno zakldddnim novych vyrobnich
jednotek vyrobnim odvétvim Spoleenstvi. Tyto investice se tykaly zejména reorganizace vyroby po
roce 2005 s cilem obnovit vyrobni kapacity. Tento ndrtst, provedeny s malym zvySenim poctu
zaméstnanct, umoznil spolecnosti zvysit produktivitu ve smyslu vyroby na jednoho zaméstnance.

Tabulka 10 — Investice

2003 2004 2005 OPS
Investice — — — —
Index 100 111 165 160
Mezirocni vyvoj 11% 49 % -3%

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotaznik

6.8 Schopnost ziskat kapitdl

Nebylo zjisténo, ze by v posuzovaném obdobi mélo vyrobni odvétvi Spoledenstvi problémy se
ziskdvanim kapitdlu.

6.9 Penézni tok

Penézni tok se v prubéhu posuzovaného obdobi vyrazné sniZil (- 50 %). Tento nepiiznivy trend
dokladd, ze vyrobni odvétvi je pod tlakem. Tento vyvoj je v souladu s vyvojem celkové ziskovosti
v priibéhu posuzovaného obdobi. Je tieba piipomenout, e v pribéhu OPS piedstavoval penézni tok
pouze 1% celkovych prodejii uskutecnénych ve Spolecenstvi, coz nelze povazovat za nadmérny

podil.

Tabulka 11 — PenéZni tok

2003 2004 2005 OPS
Penézni tok — — — —
Index 100 74 72 50
Meziro¢ni vyvoj -26% - 4% -30%

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotaznik

6.10 Riist

Mezi rokem 2003 a OPS spotieba ve Spolecenstvi vzrostla o 37 %, zatimco objem prodeje vyrobniho
odvétvi SpoleCenstvi na trzich Spolecenstvi se sniZil o 7 %. Podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na
trhu klesl pfiblizné o 14,7 procentnich bodd, zatimco podil dovozi pochdzejicich z dalného vychodu
vzrostl.
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Seteni prokdzalo, Ze piestoze vyvoj podilu kaminkovych a elektronickych (piezo) zapalovact na trhu
sméfuje k pomalému pfesunu od kaminkovych k elektronickym zapalovactim, trh pro kaminkové
zapalovae se v poslednich letech rozsifuje. Z Setfeni vyplynulo, Ze kaminkové zapalovace stdle
predstavuji pfiblizné 70 % trhu SpoleCenstvi a jejich podil naddle roste vzhledem k celkovému
zvySovani spotieby Spolecenstvi. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi viak nebylo schopno rostouciho
trthu vyuzit, jak dokazuje sniZeni jeho podilu na trhu.

6.11 Vyse dumpingového rozpéti

Pii analyze tykajici se rozsahu dumpingu je nutné zohlednit skute¢nost, Ze jsou v platnosti opatfen,
kterd maji odstranit dumping zpusobujici Gjmu. Jak je urceno vySe v 32. bodé odivodnéni,
z dostupnych adaji vyplyvé, ze ¢insti vyvazejici vyrobci nadale prodavaji odbératelim ve Spolecen-
stvi za dumpingové ceny. V souladu s ¢l. 2 odst. 11 zdkladniho nafizeni byl vaZeny primér bézné
hodnoty stanovené pro srovnatelnou zemi porovndn s vdZzenym primérem vyvozni ceny. Toto
srovndni prokdzalo existenci podstatného dumpingu s dumpingovym rozpétim pfesahujicim 150 %.

Ve svétle vyse uvedeného, tj. velkého dumpingového rozpéti, rozsahlé dostupné kapacity v Ciné
a obchdzeni opatfeni dolozeného ufadem OLAF a Zadatelem, lze ucinit zavér, Ze pozbyti platnosti
opatfeni by se v§i pravdépodobnosti vedlo k podstatnému ndrastu dumpingovych dovozi z Ciny.

6.12 Zotaveni z ucinkii pfedchoziho dumpingu

Situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se v posuzovaném obdobi, od rozsifeni opatieni v roce 2001
na zdkladé piedchoziho piezkumu pfed pozbytim platnosti, nezlepsila. Piestoze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi bylo v priibéhu posuzovaného obdobi ziskové, zisky se v této dobé trvale snizovaly.
Obdobng, zatimco si vyrobni odvétvi udrzelo pomérné vysoky podil na trhu, tento podil se béhem
posuzovaného obdobi stdle snizoval. Tlak ¢inskych dovozii vsak pretrvavd (z diivodu obchdzeni
opatfeni) a z vySe uvedenych ukazateli vyplyvd, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi je naddle nestabilni
a zranitelné.

6.13 Viyvozni cinnost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Setieni prokdzalo, Ze vyvozni ¢innost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se vyvijela nasledovné:

Tabulka 12 — Vyvozy vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

2003 2004 2005 OPS
Objem (kusy) — — — —
Index 100 113 129 135
Meziroéni vyvoj +13% + 14 % +5%
Hodnota (v tisicich EUR) — — — —
Index 100 107 134 147
Mezirocni vyvoj +7% +25% +10%
Primérnd cena (EUR/kus) — — — —
Index 100 95 104 109
Mezirocni vyvoj -5% +9% +5%

Zdroj: Ovéfené odpovédi na dotaznik




12.12.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 326/13
(77)  MnoiZstvi vyvdzené vyrobnim odvétvim Spolecenstvi umoznit pokryt jeho vyrobni ndklady a dosdhnout

(79)

(80)

(81)

v dobé od roku 2003 do OPS podstatné vzrostlo.
Tento piiznivy vyvoj doprovazel mirny riist primérnych
cen vysvétleny lepsi konkurenceschopnosti na trzich
tietich zemi, napf. Spojenych stdtd americkych.

7. Zavér k situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Objem prodejt: klesl mezi rokem 2003 a OPS o 5 %, coz
se projevilo ztritou podilu na trhu ze 47,7 % v roce
2003 na 33 % v OPS. Jednotkové ceny se mezi rokem
2003 a OPS mirné snizily, konkrétné o 3 %, piestoze
ceny surovin stouply. Ziskovost vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi v pritbéhu OPS klesla. Vyroba, vyrobni kapacita
a mira vyuziti kapacity se zvysily, coz je viak zpusobeno
pfedev$im zvy$enim vyvozni ¢innosti vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi. Historicky toto odvétvi vidy vykazovalo
velmi vysokou miru ziskovosti, jez je potiebnd
k  zajisténi  ndvratnosti  investic  nezbytnych
k pfizptisobeni vyroby novym bezpe¢nostnim predpisim
a zvyseni celkové konkurenceschopnosti spole¢nosti. Je
tieba pfipomenout, Ze rozpéti Gjmy vypoctené pro OPS
presahuje 60 %. U dovozii z CLR a Tchaj-wanu dochi-
zelo k cenovému podbizeni oproti cendm vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi primérné o 39 %.

Ro¢ni investice ~do  obdobného  vyrobku se
v posuzovaném obdobi vyvijely piiznivé, tj. doslo
k jejich ndrtstu o 60 %. Tyto investice se tykaly zejména
reorganizace vyroby po roce 2005 s cilem obnovit
vyrobni kapacity. Zaméstnanost vzrostla o 5 %. PenéZni
tok sledoval v OPS stejny trend jako zisk a klesl o 50 %.

Z 69. a 70. bodu odivodnéni vyse vyplyvd, Ze hlavni
Cinitele Gjmy (prodejni ceny, objem prodejii, podil na
tthu a ziskovost) v posuzovaném obdobi klesly a ze
vyrobnimu odvétvi SpoleCenstvi stdle vznikala wjma,
a to i pres platnd opatfeni. Ujma se projevuje zejména
ztrdtou podilu na trhu i pfes zvySujici se spotfebu,
rovnéz vSak sniZenim ziskovosti z divodu cenového
tlaku zptisobeného dovozy z CLR a Tchaj-wanu. Zvyseni
cen surovin se tak nemohlo promitnout do vyssich
prodejnich cen.

Historicky vykazovalo toto odvétvi vzdy velmi vysokou
miru ziskovosti. V plvodnim Setfeni bylo pro ucely
stanoveni trovné odstranéni Ujmy usouzeno, Ze jakékoli
opatfeni by mélo vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi

(83)

(84)

(85)

pfiméfeného  zisku, konkrétné ve wvysi  15%
z prodejniho obratu. Toto procento je nezbytné
k  zajisténi  ndvratnosti  investic  nezbytnych
k piizptsobeni vyroby novym bezpe¢nostnim predpisiim
a zvyseni celkové konkurenceschopnosti spole¢nosti.

Pomérné neptiznivou situaci vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi, 1 pres platnd opatfeni, lze vysvétlit vysokou
mirou obchdzeni charakteristickou pro toto odvétvi, jak
zjistil fad OLAF.

Dovozci odmitli zjisténi Komise tykajici se hospodéiské
situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Ciselné tdaje, jez
pfedlozili na podporu svého tvrzeni, se v§ak nevztaho-
valy k situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v Evropé
tykajici se neplnitelnych plynovych kapesnich kaminko-
vych zapalovacd, ale celosvétovych aktivit celé divize
zapalovacti vyrobce ve Spolecenstvi. Tyto tdaje jsou
pro urceni stavu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi irele-
vantni a tato ndmitka byla proto odmitnuta.

Dovozci tvrdili, Ze vyrobce ve Spoledenstvi piesunul
podstatnou  ¢dst své  vyroby ve  SpoleCenstvi
z kaminkovych na piezo zapalovace. V dusledku toho
doslo ke snizovani jeho podilu na trhu u kaminkovych
zapalovacti. Seteni prokdzalo, Ze toto prohldseni nenf
pravdivé. Ve skutecnosti se celkovy trh se zapalovadi ve
Spolecenstvi v uplynulych letech zvétsoval a podil kamin-
kovych zapalovacii na trhu zapalovals se mirné snizoval,
v roce 2006 vSak zistal na drovni 70 %. V této souvi-
slosti je tieba pfipomenout, Ze spotfeba na trhu kamin-
kovych zapalovaéd v posuzovaném obdobi vzrostla,
zatimco podil kaminkovych zapalovact prodavanych
vyrobnim odvétvim SpoleCenstvi se v posuzovaném
obdobi snizil. Uvedend tvrzeni se proto odmitaji.

Dovozci namitli, Ze vyrobce ve Spolecenstvi md mono-
polni postaveni ve SpoleCenstvi a antidumpingova
opatfeni by jeho pozici jesté posilila. Toto prohldseni
neni pravdivé, nebot na trh SpoleCenstvi vstupuje
podstatny objem zboZi ze tfetich zemi. Navic vyrobci
ve Spolecenstvi, ktery podal Zddost, konkurovali rovnéz
dalsi vyrobci ve Spolecenstvi. Je tieba doplnit, Ze nebyly
piedlozeny ani nebyly jinak dostupné zddné duikazy,
z nichz by vyplyvalo, Ze by vyrobni odvétvi Spolecenstvi
zneuzivalo jakékoli tidajné dominantni postaveni.
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Castecné vysvétlit jeho schopnosti prodévat dotceny
vyrobek vyrdbény ve Spojenych stitech a v EU za vyssi
jednotkové ceny na trhu Spojenych statti, nebof vyssi
bezpecnostni standard a umisténi détské pojistky na
dot¢eném vyrobku umoznuji Zadateli proddvat dotceny
vyrobek za vyssi cenu. Konecné je tieba poznamenat, Ze
kaminkové zapalovace jsou masivné zastoupeny na trhu
Spojenych stitd a pomérny rast trhu se zapalovadi, i pfes
stale se snizujici pocet kufdkt, ukazuje, Ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi bylo schopno vytvofit riistovd
rozpéti na velmi konkurenénim trhu.

F. PRAVDEPODOBNOST OPETOVNEHO
VYSKYTU UMY

Prestoze je pretrvavajici podstatnd djma zptsobend
podvodnym  deklarovinim  dot¢eného  vyrobku
a obchdzenim opatteni piekladkou dotéeného vyrobku
pochézejictho z CLR pres jiné asijské zemé podlozena
zji§ténimi afadu OLAF (viz 33. bod odivodnéni), zamé-
fuje se analyza na pravdépodobnost opétovného vyskytu
Gjmy. V této souvislosti byly analyzoviny dva hlavni
parametry: 1. mozny pfesun vyvoznich objemt dotce-
ného vyrobku z trhu Spojenych stiti na trh Spolecenstvi
a 2. dopad téchto pfedpokladanych objemil a cen dovozi
z dotéené zemé na vyrobni odvétvi Spolecenstvi.

1. Pfesun vyvoznich objemi z trhu Spojenych stiti
na trh Spolecenstvi

Snizujici se podil ¢inskych zapalovaca na trhu Spojenych
statd doklddd, Ze je mozné piesunout podstatné objemy
na trh EU za velmi nizkou cenu. Navic, jak je uvedeno ve
37. bodé odfivodnéni, jsou v CLR dostupné velké vyrobni
kapacity dotceného vyrobku, jez lze pfesunout do EU. Je
velmi pravdépodobné, ze v piipadé zruSeni opatfeni by
byly nejspise zvyhodnény dovozy pochédzejici z CLR
s perspektivou vyssich cen nez v rozvojovych zemich.

2. Utinky téchto dovozit ve Spolecenstvi

Je zfejmé, Ze pokud by opatfeni pozbyla platnosti, doslo
by k podstatnému poklesu vétsiny ukazatelti Gjmy vyrob-
niho odvétvi SpoleCenstvi (zejména objemu prodeju,
vyrobnich nédkladti a ziskovosti) z divodu nizsi ceny
a stavajicich kapacit ¢inskych vyvazejicich vyrobct.

3. Zavér o pravdépodobnosti opétovného vyskytu
djmy

S ohledem na vySe uvedené a na skutecnost, Ze rozpéti
Gjmy vypoctené pro OPS piesahuje 60 % a Ze v piipadé
dovoztt z CLR a Tchaj-wanu dochdzelo k cenovému
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0 39 %, byl ucinén zdvér, Ze zruSeni opatfeni by se vsi
pravdépodobnosti vedlo k  opétovnému  vyskytu
podstatné Gjmy vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

Jeden z vyrobcli ve Spolecenstvi, ktery nepodal Zadost,
popiel vy$e uvedené zdvéry a prohldsil, Ze vzhledem
k tomu, Ze laciné zapalovace jsou dovazeny z rdznych
jingch zdrojti, nebude mit zruSeni stdvajicich opatfeni
zadny vliv na konkrétni situaci vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi. Namitl, Ze pokud k néjaké Gjmé vibec doslo,
byla zapfi¢inéna dovozy z téchto jinych zdroji. Tento
vyrobce ve Spolecenstvi nicméné nepopiel, ze Cina ma
k dispozici podstatné volné kapacity, a pobidky pro
¢inské vyvazejici vyrobce ptesmérovat vyvoz na trh
Spolecenstvi. Nepfedlozil rovnéz informace nebo dikazy
o vztahu mezi dovozy zapalovaci z jinych tfetich zemi
a dopadem na finanéni situaci vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi. Zadnd z podanych ndmitek tedy nemfize vyvratit
zdvéry uvedené vySe v 87. az 90. bodé odivodnéni.
Tvrzeni bylo proto zamitnuto.

G. ZAJEM SPOLECENSTVI
1. Uvod

V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni bylo zkou-
méno, zda by prodlouZeni stdvajicich antidumpingovych
opatieni bylo proti zdjmu Spolecenstvi jako celku. Urceni
zdjmu Spolecenstvi bylo zalozeno na zhodnoceni vsech
riznorodych zdjmi, tedy zdjmu vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi a  dalsich vyrobci ve Spolecenstvi
a dovozcti dotéeného vyrobku.

Je tfeba pfipomenout, Ze v pfedchozich Setfenich nebylo
schvaleni a nésledné rozsifen{ opatfeni nikdy povazovano
za opatieni, jez by bylo v rozporu se zdjmem Spolecen-
stvi.

S ohledem na vyse uvedené skute¢nosti bylo zkoumadno,
zda i pres zavéry tykajici se pravdépodobného opétov-
ného vyskytu dumpingu a opétovného vyskytu djmy
existuji pfesvédc¢ivé davody, na jejichz zdkladé by bylo
mozné usoudit, Ze zachovini platnych opatfeni by
v tomto konkrétnim piipadé nebylo v zdjmu Spolecen-
stvi.

2. Zajmy vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Pokud dojde ke zrueni antidumpingovych opatieni,
hrozi, Ze dumpingové a laciné dovozy na trhu Spolecen-
stvi vyrazné vzrostou a urychli zhorSeni situace vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi.
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schopné, jak vyplyvé z jeho piznivych vysledkd na trzich
mimo EU, napf. ve Spojenych statech. Pravidelné vyna-
klada investice, coz mu umoziuje jeho vysokd ziskovost.
Je vSak mozné dojit k zdvéru, Ze bez zachovini antidum-
pingovych opatteni se jeho situace s nejvétsi pravdépo-
dobnosti zhorsi.

3. Zijem ostatnich vyrobcii ve Spolecenstvi

Jeden z vyrobct ve Spolecenstvi, ktery neodpovédél na
dotaznik, namitl, Ze stdvajici platnd antidumpingovd
opatieni poskozuji evropské spotiebitele. Tento vyrobce
zejména tvrdil, Ze cenové trovné ve Spolecenstvi jsou
z diivodu stdvajicich opatfeni vy$si v porovndni s trhy
jinych tretich zemi. Navic tento vyrobce, ktery presunul
&ast své vyroby do CLR, tvrdil, Ze vzhledem k tomu, Ze
stavajici opatfeni jsou pouzitelnd rovnéZz na jeho vyvozy
doteeného vyrobku vyrobeného v Ciné do Spolecenstvi,
poskodila by tato opatfeni zdjmy této spolecnosti a tudiz
samozfejmé i zdjmy Spolecenstvi.

Tento vyrobce rovnéz namitl, Ze stivajici opatfeni byla
neti¢innd a neméla by byt obnovena, nebot vyrobni
odvétvi Spolecenstvi se nezotavilo. Kone¢né bylo namit-
nuto, Ze veskerou Gjmu utrpélo vyrobni odvétvi Spole-
enstvi z davodu nepfizptsobeni se novému globalnimu
trhu.

Co se tyce tdajného nepfiznivého dopadu opatieni na
spotiebitele, nepredlozil dotceny vyrobce ve Spolecenstvi
zadné dukazy na podporu tohoto tvrzeni.

Tento vyrobce vznesl ndmitku, Ze antidumpingova
opatfeni predstavuji piekdzku rozvoje jeho aktivit
v Ciné a nepiiznivé ovliviji jeho rozsffeni na délny
vychod, a maji rovnéz souvisejici nepiiznivy dopad na
jeho vyrobni zdvody v Evropé. Tento vyrobce uvedl, Ze
stdvajici opatfeni nepfiznivé ovliviiuji jeho ziskovost.
Tato spole¢nost vSak sdélila, Ze v neddvné dobé zvysila
svou vyrobu ve svych zdvodech v EU a naddle usiluje
o propojeni se svymi vyrobnimi zidvody na dilném
vychodé s cilem rozsifit sortiment svych vyrobki. Nebylo
tudiZ mozné ovéfit tidajny nepiiznivy vliv opatfeni na jeji
vyrobni zédvody v EU.

Dotceny vyrobce ve Spolecenstvi popfel, Ze piemistil
vyrobu, a prohldsil, Ze pouze v Ciné vybudoval doda-

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

vyrobkl nez ve SpoleCenstvi, ¢imz rozsifil $kdlu svych
vyrobkd. To tdajné napomohlo zvyseni vyroby ve Spole-
Censtvi. Jak jiz bylo zminéno, tento vyrobce nepredlozil
odpovédi na dotaznik a pfi tomto Setfeni tedy dostatecné
nespolupracoval. Zddnd z informaci, jejichz ¢dst byla
piedlozZena po skoncent lhiity, nemohla tedy byt ovéfena.
Vyrobce navic nevysvétlil ani neprokdzal Zddnou vazbu
mezi vybudovanim zdvodu v Ciné a zvysenim vyroby ve
Spolecenstvi, jak uvedl. Na zdklad¢ informaci zatazenych
do tohoto spisu nebyla takovd vazba patrnd. Nemohl ani
vysvétlit, jaky dopad by tyto skute¢nosti mély na zavéry
uvedené vyse ve 100. bodé odtivodnéni, ani tyto zavéry
vyvrétit. Ndmitka tedy byla zamitnuta.

Obdobné by této spolecnosti nemélo byt umoznéno
vyuzit dumpingu na tkor vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi. V kazdém piipadé je tieba pfipomenout, ze zbyvajici
vyrobni zdvod tohoto vyrobce ve Spolecenstvi vyrdbi
pouze dotéeny vyrobek. Nové mensi kaminkové zapalo-
vace, na které se rovnéz vztahuje stdvajici opatieni, jsou
vyrdbény v Indii a Ciné.

Co se tyce zajmu jinych vyrobcti ve Spolecenstvi, oba se
piihlésili a vyjadrili svij nesouhlas se stdvajicimi opatfe-
nimi a jejich pokraovanim. Své ndmitky vSak nebyli
schopni podlozit Zddnymi diikazy o nepfiznivém dopadu
opatfeni na jejich spole¢nosti.

Na zdkladé vyse uvedeného byl ucinén zdvér, ze platnd
opatieni by neméla podstatny nepfiznivy dopad na jiné
vyrobce ve SpoleCenstvi a neméla by podstatny nepii-
znivy vliv na jejich finan¢ni zdjmy.

4. Zamy dovozcii a obchodnikd

Jménem svych clent predlozilo sdruzeni dovozcii
(Evropské sdruzeni dovozct zapalovacti ,ELIAS®) a dalsi
dovozce, spolecnost Polyconcept, ndmitky proti zacho-
vani opatfeni.

Je tieba pfipomenout, Ze zddny z jednotlivych dovozct
neodpovédél na dotaznik s uvedenim, Ze nedovaZzeji
dotéeny vyrobek. Nebyly proto k dispozici zddné
podklady k vypocteni ptesného dopadu opatieni na
dovozy.
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(107) Subjekty ELIAS a Polyconcept uvedly nékteré divody,
pro¢ by méla opatieni pozbyt platnosti. Co se tyce jejich
piipominek  tykajicich  se  neexistujici  Gjmy

a hospodatskych vysledka zadatele, doslo se k zdvéru,

ze v piipadé pozbyti platnosti opatfeni by se jeho situace

s nejvyssi pravdépodobnosti zhorsila.

(108) ELIAS a Polyconcept tvrdily, Ze poptdvka na trhu EU se
pfesunula od kaminkovych k elektronickym (piezo) zapa-
lova¢im a tento vyvoj bude pokracovat i v budoucnu.
Prestoze mezi spottebiteli sili trend pouzivani elektronic-
kych (piezo) zapalovaci, predstavuji kaminkové zapalo-
vace stile 70 % trhu. Spotieba kaminkovych zapalovaca
se ve skutecnosti zvysuje (jak je uvedeno v 53. odtivod-
néni vyse), coz dokldda rozsifovani trhu, pfiemz vyrobni
odvétvi Spolecenstvi nemohlo tohoto ristu vyuZit, nebot
klesly nejen jeho prodeje, ale rovnéz jeho podil na trhu
kaminkovych zapalovaca.

(109) Subjekty ELIAS a Polyconcept tvrdily, Ze jednim
z divodi ddajné nizké vykonnosti Zadatele je jeho
neschopnost zaznamenat zmény v poptdvce na trhu
EU. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi vak jiz vyrdbi elektro-
nické (piezo) zapalovace a je proto schopno uspokojit
jakoukoli novou poptavku po elektronickych (piezo)
zapalovacich.

(110) Obdobné, ackoli je ve Spojenych stitech trendem omezo-
vani koufeni, dokdzalo vyrobni odvétvi Spolecenstvi
zvysit svij podil na trhu, jenz lze povazovat za vysoce
konkurenéni vzhledem k piitomnosti fady jinych
vyrobct, at jiz z dalného vychodu, nebo ze Spojenych
statd. Co se tyce vyrobnich nakladd, na ptikladu Spoje-
nych stdtd Ize ilustrovat, ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi
je schopno konkurovat ostatnim vyrobcim ve Spolecen-
stvi, ktefi pfesunuli své aktivity do asijskych zemi.

5. Zijem spotiebiteli

(111) Spotiebitelé ani spotfebitelské organizace se pii stdva-
jicim Setfeni nepfihldsili.

(112) Doslo se viak k zdvéru, Ze opatfeni by z vySe uvedenych
divodd podstatné neovlivnila prodejni cenu koncovym
zdkaznikam.

6. Zavér ohledné zdjmu Spolecenstvi

(113) Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem se doslo
k zavéru, Ze proti zachovani antidumpingovych opatfeni

neexistuji zddné naléhavé divody vychazejici ze zdjmu
Spolecenstvi.

H. ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

(114) VSem strandm byly sdéleny podstatné skute¢nosti
a uvahy, na jejichz zdkladé se doporudi zachovani plat-
nych opatfeni. Byla jim také poskytnuta lhita, aby se
mohly vyjadfit k poskytnutym informacim. Nebyly pfed-
lozeny 7zddné dikazy o tom, Ze by opatfeni rozsifend
nafizenim (ES) ¢. 192/1999 méla byt zruSena.

(115) Z ptedchoziho vyplyvd, ze v souladu s ¢l. 11 odst. 2
zdkladniho nafizeni by antidumpingovd opatieni ulozena
na dovozy neplnitelnych plynovych kapesnich kaminko-
vych zapalova¢i a nékterych plnitelnych zapalovact
pochazejicich z Ciny nebo odesilanych nebo pochdzeji-
cich z Tchaj-wanu nafizenim (EHS) ¢. 343391 ve znéni
nafizeni (ES) ¢ 1006/95 a rozsifend nafizenim (ES)
¢. 192/1999 a nafizenim (ES) ¢ 1824/2001 méla byt
zachovana,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklada se kone¢né antidumpingové clo z dovozu neplni-
telnych plynovych kapesnich kaminkovych zapalovact kddu KN
ex 96131000 (kéd TARIC 96131000 19) pochazejicich
z Cinské lidové republiky.

2. Sazba cla, kterd se vztahuje na Cistou cenu s doddnim na
hranice Spolecenstvi pfed proclenim, je 0,065 EUR za zapa-
lovac.

Cldnek 2

1. Antidumpingové opatieni uvedené v ¢lanku 1 se rozsituje
na dovoz neplnitelnych plynovych kapesnich kaminkovych
zapalovaci kédu KN ex 9613 10 00 odesilanych z Tchaj-
wanu, bez ohledu na to, zda jsou deklaroviny jako pochdzejici
z Tchaj-wanu, ¢i nikoli (kéd TARIC 96131000 11), a na
dovoz plnitelnych plynovych kapesnich kaminkovych zapalo-
vaéi s plastovym zdsobnikem na plyn kdédu KN
ex 96132090 (k6d TARIC 9613 20 90 29) pochizejicich
z Cinské lidové republiky nebo odesflanych z Tchaj-wanu, bez
ohledu na to, zda jsou deklaroviny jako pochdzejici z Tchaj-
wanu, ¢i nikoli (kéd TARIC 9613 20 90 21).
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2. Na plnitelné plynové kapesni kaminkové zapalovace
s plastovym zdsobnikem na plyn s hodnotou s doddnim na
hranice Spolecenstvi, pied proclenim, rovnajici se nebo vyssi
nez 0,15 EUR za kus se nevztahuje clo rozsifené podle odstavce
1, jeli tato cena uvedena ve faktufe vystavené vyvozcem
sidlicim v Cinské lidové republice nebo na Taiwanu nezavislému
dovozci ve Spolecenstvi.

Cldnek 3
1.V piipadech, kdy bylo zbozi poskozeno pted propusténim

do volného obéhu, a skutecné zaplacend nebo splatnd cena byla
proto za tcelem urceni celni hodnoty pomérné rozdélena podle

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu 10. prosince 2007.

¢lanku 145 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (1), se castka
antidumpingového cla vypoctend na zdkladé castek uvedenych
vyse snizuje o procentni podil, ktery odpovidd pomérnému
rozdéleni skutecné zaplacené nebo splatné ceny.

2. Pokud neni uvedeno jinak, pouZiji se platné celni pfedpisy.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Radu
piedseda
L. AMADO

() Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.
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NARIZENI RADY (ES) & 1459/2007

ze dne 10. prosince 2007,

¥

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1858/2005, kterym se ukldddi konecné antidumpingové clo
z dovozu ocelovych lan a kabeld pochdzejicich mimo jiné z Jihoafrické republiky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pfed dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1), a zejména na ¢lanky
8 a 9 uvedeného naifzeni,

s ohledem na ndvrh pfedlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. PREDCHOZI SETRENI A STAVAJICI OPATREN{

() V srpnu 1999 wulozila Rada nafizenim (ES) &
1796/1999 (3 konecné antidumpingové clo z dovozu
ocelovych lan a kabeld pochdzejicich mimo jiné
z Jihoafrické republiky.

(2)  V listopadu 2005 po prezkumu pied pozbytim platnosti
podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni rozhodla Rada
nafizenim (ES) ¢ 1858/2005 (}), Ze antidumpingova
opatfeni vztahujici se na dovoz dotfeného vyrobku
pochazejictho mimo jiné z Jihoafrické republiky by
méla byt zachovdna.

(3)  Rozhodnutim 1999/572/ES (*) piijala Komise cenovy
zdvazek jihoafrické spolecnosti Scaw Metals Group
Haggie Steel Wire Rope (ddle jen ,spole¢nost).

(4 V dusledku toho byl dovoz dotceného vyrobku ptivodem
z Jihoafrické republiky vyrdbéného spolecnosti, ktery
odpovidd typu, na ktery se vztahuje zdvazek (ddle jen
,vyrobek, na ktery se vztahuje zdvazek“), osvobozen od
kone¢ného antidumpingového cla.

(") Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Uf. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

() Uf. vést. L 217, 17.8.1999, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢ 1674/2003 (Ut. vést. L 238, 25.9.2003, s. 1).

() Uf. vést. L 299, 16.11.2005, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢ 121/2006 (Uf. vést. L 22, 26.1.2006, s. 1).

(*) UFf. vést. L 217, 17.8.1999, s. 63. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2006/38/ES (Uf. vést. L 22, 26.1.2006, s. 54).

()

(10)

V této souvislosti je tieba upfesnit, Ze nékteré typy ocelo-
vych lan a kabeld, jez spole¢nost v soucasné dobé vyrabi,
byly ze zdvazku vynaty. Tato ocelovd lana a kabely proto
pii propusténi do volného obéhu ve Spolecenstvi podlé-
hala platbé antidumpingového cla.

B. NEDODRZENI ZAVAZKU

V ramci zévazku, ktery spole¢nost nabidla, je tato spolec-
nost povinna mimo jiné vyvazet vyrobek, na ktery se
vztahuje zdvazek, do Evropského spoleCenstvi za cenu
vys$§i, nez je minimdlni dovozni cena uvedend v zdvazku.

Spole¢nost uznala, Ze podminkou pro pfizndni osvobo-
zen{ od antidumpingového cla v souvislosti se zdvazkem
je, Zze bude celnim orgdniim Spolecenstvi predloZena
,zdvazkova faktura“. Spole¢nost se rovnéz zavdzala, Ze
tuto zavazkovou fakturu nebude vystavovat pfi prodeji
dotéenych vyrobkd, na jejichz typ se zdvazek nevztahuje,
a které tudiz podléhaji antidumpingovému clu. Spole¢-
nost dale uznala, Ze zdvazkové faktury musi obsahovat
informace stanovené v piiloze nafizeni (ES) ¢.
1858/2005.

Ze zdvazku pro spole¢nost rovnéz vyplyva povinnost
pravidelné Komisi poskytovat podrobné informace ve
formé ¢tvrtletni zpravy o prodejich dotceného vyrobku,
které uskutecnila do Evropského spolecenstvi. Do zpravy
maji byt zahrnuty vyrobky, na které se vztahuje zavazek
a kterym ndlezi osvobozeni od platby antidumpingového
cla, i typy ocelovych lan a kabeld, na které se zavazek
nevztahuje a které proto antidumpingovému clu podlé-

hajt.

Je ziejmé, Ze vyse uvedené zpravy o prodejich by mély
byt pii predlozeni ve vSech ohledech tplné, vycerpavajici
a spravné a Ze transakce jsou plné ve shodé
s podminkami zdvazku.

Aby bylo zaruceno dodrzovini zdvazku, spole¢nost
rovnéZz slibila, Ze umozni inspekce na misté ve svych
prostordch za tcelem ovéfeni piesnosti a pravdivosti
udajii uvddénych ve zminénych Ctvrtletnich zpravach
a ze poskytne veskeré informace, které Komise poklada
za nezbytné.
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(11)  Je tfeba poznamenat, Ze spolecnost jiz obdrzela dne 28. ¢ 1858/2005. Béhem inspekce na misté bylo dale

fjna 2003 od dGtvarG Komise varovny dopis
o poruSovani zdvazku z diivodu vystavovani zdvazko-
vych faktur pro vyrobky, na které se zdvazek nevztahuje,
ale které jsou naopak pfedmétem antidumpingovych
opatfeni. Varovny dopis uvddél, Ze vzhledem ke
konkrétnim okolnostem, za nichz k porusovani zdvazku
doslo, neni zdmérem piijaty zdvazek zrusit, ale také
zdtiraznil, Ze pfi jakémkoli ndsledném poruseni zdvazku,
dokonce i menstho vyznamu, by Komise nadéle pfijimala
zdvazek spolecnosti jen obtiZné.

V tomto ohledu byla ve dnech 5. aZz 6. tnora 2007
provedena inspekce na misté v prostorich spole¢nosti
v Jihoafrické republice.

Inspekce na misté zjistila, Ze spole¢nost vystavila zdvaz-
kové faktury pro ocelové lana a kabely, které jsou pred-
métem antidumpingovych opatfeni, ale na néZ se nevzta-
huje zdvazek. Rovnéz zjistila, Ze spolecnost v jednom
piipadé nedodrzela povinnost respektovat minimdlni
dovozni cenu. Spole¢nost navic vystavila zdvazkové
faktury, které nejsou ve shodé s piilohou nafizeni (ES)

(14)

zji§téno, Ze Ctvrtletni zprdvy o prodejich pfedlozené
spole¢nosti nebyly ve viech ohledech tplné, vycerpavajici
a spravné.

Podstata zjisténého poruseni zdvazku je podrobné
popsédna v rozhodnuti Komise 2007/1459/ES (1),

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

V nafizeni (ES) €. 1858/2005 se ¢l. 1 odst. 5, ¢ldnek 2 a piiloha
zruduji, ¢€l. 1 odst. 6 uvedeného nafizeni se oznacuje jako ¢l. 1
odst. 5 a ¢lanek 3 uvedeného nafizeni se oznacuje jako ¢lanek

2.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 10. prosince 2007.

Za Radu
piedseda
L. AMADO

(1) Viz strana 18 tohoto Ufedniho véstniku.



L 326/20 Utedn{ véstnik Evropské unie 12.12.2007
NARIZENI KOMISE (ES) & 1460/2007
ze dne 11. prosince 2007
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v pfiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 322394 se stanovi v souladu s pfilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 12. prosince 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. prosince 2007.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 756/2007 (Uf. vést. L 172, 30.6.2007, s. 41).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 11. prosince 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich

cen urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 168,9
MA 86,5

SY 68,2

TR 115,4

77 109,8

0707 00 05 JO 209,9
MA 52,5

TR 108,1

77 123,5

0709 90 70 JO 149,8
MA 58,8

TR 110,5

77 106,4

080510 20 AR 17,5
AU 10,4

BR 25,6

SZ 31,4

TR 71,4

ZA 39,1

W 26,4

77 31,7

0805 2010 MA 79,2
77 79,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 61,4
0805 20 90 HR 32,2
IL 66,9

TR 73,4

77 58,5

080550 10 EG 80,8
IL 82,7

TR 105,5

ZA 65,9

77 83,7

0808 10 80 AR 79,2
CA 93,7

CL 86,0

CN 116,6

MK 30,6

us 84,4

ZA 82,4

77 81,8

0808 20 50 AR 71,4
CN 45,8

TR 145,7

us 107,8

77 92,7

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,jind zemé

plvodu*.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1461/2007

ze dne 11.

prosince 2007,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu platyse ¢erného ve vodich NAFO 3LMNO plavidly plujicimi pod
vlajkou Litvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20.
prosince 2002 o zachovini a udrZitelném vyuzivani rybolov-
nych zdrojti v rdmci spole¢né rybatské politiky (1), a zejména na
&. 26 odst. 4 uvedeného naifzeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku (?), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se na rok 2007 stanovi rybolovnd priva
a souvisejici podminky pro nékteré populace ryb
a skupiny populaci ryb platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovu (3), stanovi kvéty na rok 2007.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v priloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvotu pridélenou na rok 2007.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddku a vyklddku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpdni kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2007 clenskému stitu uvede-
nému v pifloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
pifloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pifloze. Po tomto datu se zakazuje
uvedenou populaci odlovenou témito plavidly uchovavat na
palubé, piekladat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. prosince 2007.

(1) Uf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59. Nafizen{ ve znéni natizeni (ES)
[ 865/2007 (UF. vést. L 192, 24.7.2007, s. 1).

(3 Uf. vest. L 261, 20.10.1993, s. 1. Naifizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Ut. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11);
opraveno v Ur. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6.

() Uf. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 898/2007 (Ut. vést. L 196, 28.7.2007,
s. 22).

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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PRILOHA
¢ 85
Clensky stat Litva
Populace GHL/N3LMNO
Druh Platys cerny (Reinhardtius hippoglosssoides)
Oblast NAFO 3LMNO
Datum 20.11.2007
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1462/2007

ze dne 11. prosince 2007,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢ 872/2004 o dalsich omezujicich opatfenich vici Libérii

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 872/2004 o dalsich omezu-
jicich opatfenich tykajicich se Libérie ('), a zejména na ¢l. 11
pism. a) uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Pilloha I nafizeni (ES) ¢. 8722004 obsahuje seznam
fyzickych a prdvnickych osob, instituci a subjektd,
kterych se tykd zmrazeni prostiedkii a hospodaiskych
zdroji podle uvedeného nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 11. prosince 2007.

(') Ut vést. L 162, 30.4.2004, s. 32. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Rady (ES) ¢. 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006,
s. 1).

(2)  Dne 28. listopadu 2007 sankéni vybor Rady bezpe¢nosti
OSN rozhodl zménit seznam osob, skupin a subjektd, na
které se vztahuje zmrazeni prostiedktl a hospodaiskych
zdroji. Piloha I by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfiloha 1 nafizeni (ES) & 872/2004 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské Unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Eneko LANDABURU
generdlni feditel pro vngjsi vztahy

PRILOHA

Priloha I nafizeni Rady (ES) ¢. 872/2004 se méni takto:

Z uvedeného seznamu bude vynata tato fyzickd osoba:

Grace Beatrice Minor. Datum narozeni: 31.5.1942. Dali informace: Dalsi ddaje: klicovd poradkyné byvalého prezidenta

Charlese Taylora.
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. listopadu 2007,

kterym se zrusuje rozhodnuti 1999/572/ES, kterym se pfijimaji zdvazky nabidnuté v souvislosti
s antidumpingovym fizenim tykajicim se dovozu ocelovych lan a kabelti z Cinské lidové republiky,
Madarska, Indie, Korejské republiky, Mexika, Polska, Jihoafrické republiky a Ukrajiny

(2007/814/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pfed dumpingovymi dovozy ze zemi, které

nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1), a zejména na ¢lanky

8 a 9 uvedeného naiizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodim:

A. PREDCHOZI SETRENI A STAVAJici
OPATREN{

(1) V stpnu 1999 wulozila Rada nafizenim (ES) <.
1796/1999 (3 konecné antidumpingové clo z dovozu
ocelovych lan a kabeld pochdzejicich mimo jiné
z Jihoafrické republiky.

(2)  V listopadu 2005 po prezkumu pied pozbytim platnosti
podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni rozhodla Rada
naffzenim (ES) ¢ 1858/2005 (}), Ze antidumpingova

() Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naifzen{ naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Ut. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(3 Ut vést. L 217, 17.8.1999, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.
1674/2003 (Uf. vést. L 238, 25.9.2003, s. 1).

(}) Ut. vést. L 299, 16.11.2005, s. 1. Naiizen{ ve znéni nafizeni (ES) ¢.
121/2006 (Uf. vést. L 22, 26.1.2006, s. 1).

opatfeni vztahujici se na dovoz dotéeného vyrobku
pochézejictho mimo jiné z Jihoafrické republiky by
méla byt zachovana.

(3)  Komise rozhodnutim 1999/572ES ze dne 13. srpna
1999 (% piijala cenovy zdvazek spolecnosti Scaw Metals
Group Haggie Steel Wire Rope z Jihoafrické republiky
(ddle jen ,Haggie“ nebo ,spole¢nost®).

(4)  Rozhodnutim 1999/572/ES piijala Komise rovnéz
cenové zdvazky téchto spolecnosti: Usha Martin Indu-
stries & Usha Beltron Ltd, Indie; Aceros Camesa SA de
CV, Mexiko a Joint Stock Company Silur, Ukrajina.
Komise zrusila pfijeti zdvazku nabidnutého spole¢nosti
Joint Stock Company Silur, Ukrajina, nafizenim Komise
(ES) ¢. 1678/2003 (°). Antidumpingovd opatfeni na
ocelové lana a kabely pochézejici z Mexika pozbyla plat-
nosti dne 12. srpna 2004 (°). Komise zrusila pfijeti
zdvazku nabidnutého spolecnosti Usha Martin Industries
& Usha Beltron Ltd rozhodnutim Komise 2006/38/ES ze
dne 22. prosince 2005.

(5)  V duisledku toho byl dovoz do Spolecenstvi dotéeného
vyrobku pivodem z Jihoafrické republiky vyrdbéného
spole¢nosti, ktery odpovida typu, na ktery se vztahuje
zdvazek (ddle jen ,vyrobek, na ktery se vztahuje
zéavazek®), osvobozen od koneéného antidumpingového
cla.

(4 Ut vést. L 217, 17.8.1999, s. 63. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2006/38/ES (Uf. vést. L 22, 26.1.2006, s. 54).

(}) Uf. vést. L 238, 25.9.2003, s. 13.

(6) Ut vést. C 203, 11.8.2004, s. 4.
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(6)

(10)

1m)

V této souvislosti je tieba upfesnit, Ze nékteré typy ocelo-
vych lan a kabelt, jez spole¢nost Haggie v soucasné dobé
vyrdbi, byly ze zdvazku vynaty. Tato ocelovd lana
a kabely proto pii propusténi do volného obéhu ve
Spolecenstvi podléhala platbé antidumpingového cla.

B. PORUSEN] ZAVAZKU
1. Povinnosti spole¢nosti se zivazkem

V rdmci zdvazku, ktery spole¢nost nabidla, je tato spolec-
nost povinna mimo jiné vyvaZet vyrobek, na ktery se
vztahuje zédvazek, do Evropského spolecenstvi za cenu
vy$si, nez je minimdlni dovozni cena (MDC) uvedend
v zdvazku.

Spole¢nost se zdvazkem rovnéz uznala, Ze podminkou
pro pfizndni osvobozeni od antidumpingového cla
v souvislosti se zdvazkem je, Ze bude celnim orgdnim
Spolecenstvi ptedloZena ,zdvazkovd faktura“. Spole¢nost
se rovnéz zavazala, Ze tuto zdvazkovou fakturu nebude
vystavovat pii prodeji dotéenych vyrobkd, na jejichz typ
se zavazek nevztahuje, a které tudiz podléhaji antidum-
pingovému clu. Spole¢nost ddle uznala, Ze zdvazkové
faktury musi obsahovat informace stanovené nejprve
v piiloze nafizeni (ES) & 1796/1999 a pozdgji
v piiloze nafizeni (ES) ¢. 1858/2005.

Ze zavazku pro spole¢nost rovnéz vyplyvd povinnost
pravidelné Komisi poskytovat podrobné informace ve
formé ¢&tvrtletni zpravy o prodejich dotéeného vyrobku,
které uskutec¢nila do Evropského spolecenstvi. Do zpravy
maji byt zahrnuty vyrobky, na které se vztahuje zdvazek
a kterym ndlezi osvobozeni od platby antidumpingového
cla, i typy ocelovych lan a kabeld, na které se zdvazek
nevztahuje a které proto platbé antidumpingového cla pfi
dovozu do Evropského spolecenstvi podléhaji.

Je zfejmé, Ze vySe uvedené zprdvy o prodejich by mély
byt pii pfedloZeni ve vSech ohledech tiplné, vycerpavajici
a spravné a Ze transakce jsou plné ve shodé
s podminkami zavazku.

Aby bylo zaruceno dodrzovani zdvazku, spole¢nost
rovnéz slibila, Ze umozni inspekce na misté ve svych
prostordch za tlelem ovéfeni pfesnosti a pravdivosti
tdaji uvadénych ve zminénych Ctvrtletnich zpravach
a Ze poskytne veskeré informace, které Komise poklada
za nezbytné.

(12)

(13)

(14)

(15)

17)

Je tfeba poznamenat, Ze spolecnost jiz obdrzela dne
28. fijna 2003 od dtvard Komise varovny dopis
o porusovani zdvazku z diivodu vystavovani zdvazko-
vych faktur pro vyrobky, na které se zdvazek nevztahuje,
ale které jsou jinak pfedmétem antidumpingovych
opatfeni. Varovny dopis uvddél, Ze vzhledem ke
konkrétnim okolnostem, za nichz k porusovani zdvazku
doslo, neni zdmérem piijaty zdvazek zrusit, ale také
zdtiraznil, Ze pfi jakémbkoli ndsledném poruseni zdvazku,
dokonce i menstho vyznamu, by Komise nadéle pfijimala
zdvazek spolecnosti jen obtiZné.

V tomto ohledu byla ve dnech 5. az 6. tnora 2007
provedena inspekce na misté v prostorich spole¢nosti
v Jihoafrické republice. Inspekce se vztahovala na obdobi
od 1. ledna 2004 do 31. prosince 2006.

2. Vysledky inspekce na misté ve spolecnosti

Inspekce na misté zjistila, Ze pifi dvou piilezitostech
vystavila spolecnost zdvazkové faktury (¢isla zdvazkovych
faktur: 935515 a 935516) pro vyrobky, které jsou pred-
métem antidumpingového opatfeni, ale na néZ se nevzta-
huje zdvazek. Témto transakcim tedy nezdkonné nalezelo
osvobozeni od platby antidumpingového cla pfi dovozu.

Inspekce na misté zjistila, Ze spolecnost pii jedné piile-
Zitosti neupravila jednotkovou prodejni cenu podle
podminek platby. Neupraveni ceny o finan¢éni ndklady
spojené se skuteénym terminem platby vedlo
k jednotkové prodejni cené, kterd byla niz$i nez pouzi-
telnd MDC.

Inspekce na misté déle zjistila, Ze spole¢nost pii nékolika
piilezitostech vystavila faktury, které nejsou ve shodé
s piilohou nafizeni (ES) ¢. 1858/2005, protoze obsahuji
vétu ,Urceno k prodeji offshore, neni urceno k prodeji
v Evropské unii®.

Ze Setfeni zdvazkovych faktur vystavenych v dotéeném
casovém obdobi, které provedla inspekce na misté, vyply-
nulo, Ze jedna transakce nebyla zahrnuta do Ctvrtletni
zpravy o prodejich pfedklddané v rdmci zdvazku Komisi.
Dile bylo zji§téno, ze spolec¢nost uvadéla transakce, které
nebyly uréeny k propusténi do volného obéhu ve Spole-
Censtvi, jako transakce, které k propusténi do volného
obéhu ve Spolecenstvi urCeny byly. Inspekce na misté
rovnéz identifikovala nékolik transakci, které byly
uvadény jako tranzitni prodeje, ale ve skutecnosti bylo
toto zbozi propusténo do volného obéhu ve Spolecen-
stvi. Navic byly nalezeny nesrovnalosti mezi ¢tvrtletnimi
zpravami o prodejich pfedkladanymi v rdmci zdvazku
a mezi odpovidajicimi fakturami.
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3. Diivody ke zruSeni pfijatého zdvazku
(18)  Skutecnost, Ze spolecnost vystavila zdvazkové faktury pro

(19)

(20)

(22)

(23)

dotéené vyrobky, na které se zdvazek nevztahuje,
a skutecnost, Ze témto transakcim ndleZelo osvobozeni
od platby antidumpingového cla, jez se pfizndvd jen
vyrobkiim, na které se vztahuje zdvazek, predstavuji
poruseni zdvazku.

Spole¢nost nedodrzela povinnost respektovat MDC pro
vSechny prodeje vyrobku, na ktery se vztahuje zdvazek.

Vystaveni zdvazkovych faktur, které nejsou ve shodé
s ptilohou nafizeni (ES) ¢ 1858/2005, pro prodeje
vyrobku, na ktery se vztahuje zdvazek, maze byt pro
celni orginy zavadgjici a neumoziuje nadile celnim
orgdniim u¢inné kontrolovat zdvazek, a ten tudiz neplni
svtyj ucel.

Skute¢nosti uvedené v 17. bodu odavodnéni vedou
k zévéru, ze Ctvrtletni zprdvy o prodejich predklddané
v rdmci zdvazku spolecnosti nebyly ve vsech ohledech
uplné, vycerpavajici a spravné, a proto tyto zprivy
nemohly byt s dostatecnou spolehlivosti pouzity ke
kontrolovani zdvazku. Nesplnéni pozadavki tykajicich
se predklddanych zprav se také povazuje za poruseni
zdvazku.

4. Pisemnd podini a slySeni
a) Nedostatecné porozuméni zdvazku

Spole¢nost pisemnym podidnim uznala, Ze pfi vystavo-
vani faktur a piipravé zprév predklddanych v rdmci
zdvazku doslo k pochybenim z divodu nedostatecného
porozuméni technickym ustanovenim zdvazku, nesprav-
ného vykladu textu a/nebo tim, Ze spole¢nost text nekon-
zultovala. Ve svém pisemném poddni a béhem slySeni
dne 26. dubna 2007 spole¢nost rovnéz uvedla, Ze
k nedostate¢nému porozuméni slozitym pozadavkim
zdvazku pfispély také zmény ve vrcholovém vedeni
a restrukturalizace organizace.

Spole¢nost téz piipustila, Ze dne 28. fijna 2003 obdrzela
od dtvar Komise varovny dopis. Spole¢nost vsak
namitla, Ze nikdy neobdrzela zprivu o ovéfeni, kterd
by podle jejiho predpokladu vyznacila skutecnd pochy-
beni, k nimz doslo. Spole¢nost namitala, Ze skute¢nost,
ze nebyla o skute¢nych pochybenich uvédomena, také
piispéla k tomu, Ze své postupy tykajici se piipravy
zprdv predklddanych v rdmci zdvazku nezménila ani
jim lépe neporozuméla.

V odpovédi na tyto ndmitky je nutno poznamenat, Ze
spolecnost obdrzela dne 18. zaff 2003 od Komise dopis,

(25)

(26)

27)

(29)

(30)

ktery zjisténd porudeni zdvazku podrobné uvadél.
Varovny dopis ze dne 28. fjna 2003 jiz podrobné
zji$ténd poruseni zdvazku znovu neuvadél, ale odkazoval
na ptedchozi korespondenci mezi Komisi a spolecnosti.

Je tieba také poznamenat, Ze spolecnost se moznd mylila,
kdyz odkazovala na zpravu o ovéfeni. Komise vykonala
inspekci na misté az po zaslani svého dopisu ze dne 28.
fijna 2003, nebot porusovani zdvazku, kterd vedla
k zaslini varovného dopisu, byla zji§téna na zdkladé
analyzy dokumentd — zprav predklddanych v rdmci
zdvazku. Komise uskuteénila inspekci na misté v kvétnu
2004, ale vzhledem k tomu, Ze tato inspekce nevedla
k dalsi akci, nebylo tfeba v jeji souvislosti zasilat spole¢-
nosti jakykoli dopis.

Spole¢nost navic béhem slySeni uvedla, Ze po inspekci na
misté znovu provedla inspekei celého svého systému, aby
na zdkladé piipominek ucinénych na misté zavedla
zmény nezbytné pro splnéni pozadavka zdvazku.

Némitky, které spolecnost piedlozila na svou obranu
a které se tykaji jejtho nedostatecného porozuméni
zdvazku, neméni ndzor Komise, Ze spolecnost nesplnila
povinnosti plynouci ze zdvazku. Je déle tfeba pozna-
menat, Ze spolecnost jiz obdrzela jeden varovny dopis
o porusovani zdvazku v minulosti a Ze nepfijala
nezbytnd opatteni, jez by pfedesla tomu, aby nedocha-
zelo k novym porusenim zdvazku. Nedostatecné porozu-
méni pozadavkim zdvazku pfedstavuje vysoké riziko
nedostate¢ného a nespolehlivého kontrolovani zdvazku.

b) Proporcionalita

Pokud jde o nedodrzeni cen, spole¢nost piipustila, Ze
k nému pii jedné piilezitosti doslo, protoze spolecnost
neucinila potiebné tpravy prodejni ceny vzhledem
k pozdni platbé. Podala vsak ndmitku, Ze prodejni ceny
viech ostatnich transakci byly v pfisném souladu s MDC.
Také uvedla, Ze k pozdni platbé doslo kvili neptedvi-
danym okolnostem, nebot dotleny klient obvykle plati
za zbozi pfedem, jesté nez je zbozi odesldno.

V reakci na tyto ndmitky je tieba zdlraznit, Ze podle
zdvazku spolecnost slibila, Ze zajisti, aby byly Cdisté
prodejni ceny u viech prodejii, na které se vztahuje
zdvazek, rovné nebo vy$§i nez MDC stanovené
v zdvazku.

Co se tyCe proporcionality, zdkladni nafizen{ rovnéz
neuvadi zddny pfimy nebo nepiimy pozadavek, Ze by
se poruSeni zdvazku muselo tykat ur¢itého minimalniho
procenta prodejii nebo ur¢itétho minimédlntho procenta
MDC.
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(1)

(32)

(35)

Tento piistup byl také potvrzen judikaturou Soudu
prvniho stupné, ktery rozhodl, Ze jakékoli poruseni
zdvazku je dostate¢nym davodem k ospravedlnéni
zrudeni pijatych zdvazkd (1).

Proto ndmitky pfedlozené spolecnosti, pokud jde
o proporcionalitu, neméni ndzor Komise, Ze doslo
k poruseni zdvazku a Ze pfijeti zdvazku md byt zruseno.

¢) Dobrd vira spolechosti

Spole¢nost namitala, ze pii pfedkladani svych pravidel-
nych zprav Komisi véfila, Ze tyto zprdvy jsou ve viech
ohledech tplné, vycerpavajici a spravné.

Spole¢nost se nikdy nepokousela uvaddét ve svych zprd-
vach nespravné informace ani odmitat jakékoli pozado-
vané informace predat.

Spole¢nost rovnéz ve svém pisemném podéani i béhem
slySeni zdiraziiovala, Ze z porusovini zdvazku neméla
s vyjimkou dvou pifipadd Zddny prospéch a Zze
k pochybenim nedoslo v rdmci rezimu obchdzeni
opatfeni.

S odkazem na vyse uvedené body odtivodnéni je nutno
poznamenat, Ze spole¢nost nebyla povazovina za
subjekt, ktery se aéelné pokousi ziskat prospéch nedo-
drzovanim pozadavkli zdvazku nebo ohrozovinim

() V této souvislosti viz rozsudek Soudu ve véci Miwon v. Rada,
T-51/96, Sb. rozh. 2000, s. 1I-1841, bod 52; rozsudek Soudu ve
véci Arne Mathisen S v. Rada, T-340/99, Sb. rozh. 2002, s. 11-2905,
bod 80.

kontrol. Kvtili opakovanému vyskytu pochybeni vsak
fddnd kontrola takového zdvazku neni Gcelnd.

C. ZRUSENI ROZHODNUTI 1999/572/ES

S ohledem na vy3e uvedené skute¢nosti by mélo byt
pfijeti uvedeného zdvazku zru$eno a rovnéz by mélo
byt zruSeno rozhodnut{ Komise 1999/572[ES. Podle
toho by se mélo pouzit kone¢né antidumpingové clo
ulozené ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 18582005,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Rozhodnuti 1999/572[ES se zrusuje.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyvd d¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 13. listopadu 2007.

Za Komisi
Peter MANDELSON
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 29. listopadu 2007,

kterym se provadi rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢ 573/2007[ES, pokud jde o pfijeti
strategickych zisad na obdobi 2008 az 2013

(ozndmeno pod cislem K(2007) 5738)

(pouze anglické, bulharské, Ceské, estonské, finské, francouzské, italské, litevské, lotysské, madarské, maltské,
némecké, nizozemské, polské, portugalské, rumunské, fecké, slovenské, slovinské, Spanélské a $védské znéni je
zdvazné)

(2007/815/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.
573/2007[ES ze dne 23. kvétna 2007 o zfizeni Evropského
uprchlického fondu na obdobi 2008 az 2013 jako soucisti
obecného programu Solidarita a fizeni migra¢nich tokl a o
zrudeni rozhodnuti Rady 2004/904/ES ('), a zejména na clanek
17 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Komise by méla stanovit strategické zdsady vymezujici
rdmec pro intervence fondu ve viceletém programovém
obdobi 2008 az 2013.

(2)  Zasady by mély vyty¢it prvofadé cile a v souladu s ¢l. 14
odst. 4 rozhodnuti ¢. 573/2007/ES by mély vypracovat
zvldstni ustanoveni, kterd v piipadé clenskych stitd, na
néz se nevztahuje Fond soudrznosti, umoZziuji zvysit
piispévek Spolecenstvi na 75 % u projektii spolufinanco-
vanych fondem.

(3)  V souladu s ¢lankem 2 Protokolu o postaveni Déanska,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, nenf toto rozhodnuti
pro Dénsko zdvazné ani pouzitelné.

4 V souladu s ¢ldnkem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
oznamilo Irsko dopisem ze dne 6. zaf{ 2005, Ze si pieje
podilet se na pFjimdni a pouZivani rozhodnuti ¢.
573/2007 ES.

(5)  V souladu s ¢lankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krélovstvi a Irska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o zaloZzeni Evropského spolecenstvi,

() UF. vést. L 144, 6.6.2007, s. 1.

ozndmilo Spojené krélovstvi dopisem ze dne 27. fjna
2005, Ze si preje podilet se na pfijimani a pouzivani
rozhodnuti ¢ 573/2007|ES.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem spolecného vyboru pro Solidaritu a fizeni
migracnich tokd zfizené na zdkladé ¢lanku 56 rozhod-
nuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 574/2007[ES ze
dne 23. kvétna 2007 o zfizeni Fondu pro vnéjsi hranice
na obdobi 2007 az 2013 jako soucdsti obecného
programu Solidarita a Fizeni migracnich toki (2),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTY:

Clanek 1

Zasady stanovujici priority a specifické priority viceletého pldno-
vani programti na obdobi let 2008 az 2013 jsou vymezeny
v piiloze.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je urceno Belgickému kralovstvi, Bulharské
republice, Ceské republice, Spolkové republice Némecko,
Estonské republice, Irsku, Recké republice, Spanélskému krélov-
stvi, Francouzské republice, Italské republice, Kyperské repu-
blice, Lotysské republice, Litevské republice, Lucemburskému
velkovévodstvi, Madarské republice, Republice Malta, Nizozem-
skému krélovstvi, Rakouské republice, Polské republice, Portu-
galské republice, Rumunsku, Republice Slovinsko, Slovenské
republice, Finské republice, Svédskému kralovstvi a Spojenému
kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska.

V Bruselu dne 29. listopadu 2007.

Za Komisi
Franco FRATTINI
mistoptedseda Komise

() U vést. L 144, 6.6.2007, s. 22.
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PRILOHA

Na niZe uvedené strategické zasady je tfeba nahlizet v souvislosti s rozvojem a¢innéjstho fizeni migra¢nich tokd ve vech
jejich fazich, k némuz dalo podnét zaseddni Evropské rady v Tampere v roce 1999.

U kazdého z cilt fondu stanovenych v ¢l. 3 odst. 1 rozhodnuti ¢. 573/2007/ES se zdsady zaméii zejména na priority
Spolecenstvi souvisejici s provadénim spoleéného evropského azylového systému.

Kone¢nym cilem spole¢ného evropského azylového systému je vytvofit prostfedi s rovnymi podminkami pomoci
systému, ktery osobdm, jez skutecné potiebuji ochranu, zaru¢i vysokou droveni ochrany za rovnocennych podminek
ve viech ¢lenskych stitech a zdroven bude spravedlivé a Gcinné fesit situaci téch, ktef{ takovou ochranu nepotiebuji.
V této souvislosti je Evropsky uprchlicky fond (déle jen ,fond*) nistrojem, ktery clenskym stdtim napoméhd pii provadéni
azylové politiky EU. Konkrétné feceno, finan¢ni prostfedky z tohoto fondu mohou dopliiovat, podnécovat a usnadiovat
dosazeni planovanych cilt, sniZit rozdily a zvysit standard.

Clenské stéty by pfi piipravé ndvrhéi svych viceletych programt mély vyclenit prostiedky, které maji z fondu k dispozici,
alespon na dvé z niZe uvedenych priorit, pfiemz tieti priorita je nepovinnd.

PRIORITA 1: Uplatiiovdni zdsad a opatfeni stanovenych v acquis communautaire v oblasti azylu, v&etné zdsad
a opatfeni souvisejicich s cilem integrace.

Tato priorita by méla pomoci zajistit pro cilové skupiny vymezené ve fondu vhodné podminky pfijimani, spravedlivé
a ucinné fzeni a plné a inkluzivni pouzivani Zenevské umluvy prostiednictvim ndsledujicich néstroji Spolecenstvi:

a) nafizeni Rady (ES) & 343/2003 ze dne 18. tinora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského
stitu prislusného k posuzovani Zddosti o azyl podané stétnim piislusnikem tieti zemé v nékterém z clenskych stitd
(dublinské nafizeni) (*);

=

nafizeni Rady (ES) ¢. 2725/2000 ze dne 11. prosince 2000 o ziizeni systému Eurodac pro porovnavani otiskli prstd
za Gcelem w¢inného uplatiiovani Dublinské timluvy (nafizeni Eurodac) ();

¢) nafizeni Rady (ES) ¢. 407/2002 ze dne 28. tinora 2002, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k nafizeni (ES)
¢. 2725/2000 o zfizeni systému Eurodac pro porovndvdni otiskil prsti za Gcelem tG¢inného uplatiovani Dublinské
amluvy (%);

d) smérnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. ervence 2001 o minimalnich normach pro poskytovani docasné ochrany
v piipadé hromadného piilivu vysidlenych osob a o opatfenich k zajisténi rovnovihy mezi clenskymi stity pii
vynaklddani usili v souvislosti s pfijetim téchto osob a s ndsledky z toho plynoucimi (smérnice o docasné ochrang) (4);

e) smérnice Rady 2003/9/ES ze dne 27. ledna 2003, kterou se stanovi minimaln{ normy pro pfijimani Zadateld o azyl
(smérnice o podminkdch pfijimani) (°);

f) smérnice Rady 2003/86/ES ze dne 22. zaf 2003 o pravu na slouceni rodiny (6), pokud jde o ustanoveni, kterd se
vztahuji na uprchliky;

smérnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimdlnich norméch, které musi spliiovat stdtni piislusnici
tfetich zemi nebo osoby bez stdtni piislusnosti, aby mohli zddat o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd z jinych
divodd potiebuje mezindrodni ochranu, a o obsahu poskytované ochrany (smérnice o splnéni podminek) (7);

loc)
=

vést. L 50, 25.2.2003, s. 1.
vést. L 316, 15.12.2000, s. 1.
vést. L 62, 5.3.2002, s. 1.
vest. L 212, 7.8.2001, s. 12.
vést. L 31, 6.2.2003, s. 18.
vést. L 251, 3.10.2003, s. 12.
vest. L 304, 30.9.2004, s. 12.

]
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h) smérnice Rady 2005/85/ES ze dne 1. prosince 2005 o minimdlnich normdch pro fizeni v clenskych stitech
o pfizndvani a odnimdni postaveni uprchlika (smérnice o fizeni) ().

V rdmci této priority se prispévek SpoleCenstvi miZe zvysit az na 75 % u projektd, které se zabyvaji nésledujicimi
zvla$tnimi prioritami:

1) Opatfeni zaméfend na zvldstni potieby zranitelnych osob, zejména nezletilych osob bez doprovodu, a konkrétnéji
opatfeni zaméfend na zlep3eni definic a postupti, které clenské stity pouzivaji pro identifikaci zranitelngjsich zadateli
a vhodné feSent jejich potteb.

2) Opatieni zlepsujici identifikaci osob, které potiebuji mezindrodni ochranu, a/nebo zpracovéni jejich zddosti na hrani-
cich, zejména piiprava zvldtnich vzdéldvacich programd.

PRIORITA 2: Rozvoj referen¢nich ndstroji a metodik hodnoceni pro ocefiovini a zlepSovini kvality Fizeni,
v nichZ se zkoumaji Zidosti o mezindrodni ochranu, a pro posilovini administrativnich struktur, které by mély
byt schopny reagovat na nové dkoly vyplyvajici z rostouci praktické spoluprice s dalsimi ¢lenskymi stdty.

V rdmci této priority se prispévek Spolecenstvi miZe zvysit az na 75 % u projektd, které se zabyvaji ndsledujicimi
zvla$tnimi prioritami:

1) Opatteni zaméfend na nezavislé vyhodnoceni Gcinnosti vnitrostatnich azylovych systémi a ndvrhy na zlepseni jejich
efektivity.

2) Vyvoj néstrojii, které zvysi jednotnost vnitrostdtniho rozhodovani pfi uplatiiovéani acquis, napiiklad databdze judikatury
piistupné viem pfislusnym strandm.

3) Opatfeni zaméfend na zvyseni schopnosti vnitrostdtnich azylovych sluzeb spolupracovat s azylovymi sluzbami ostat-
nich ¢lenskych stdtli, zejména shromazdovat, analyzovat a vyhodnocovat informace o zemich nebo regionech pivodu
za Ucelem sdileni téchto informaci s ostatnimi ¢lenskymi staty.

PRIORITA 3: Opatfeni, kterd pomohou zvysit sdileni odpovédnosti mezi lenskymi stity a tfetimi zemémi
(nepovinnd priorita)

Do této priority patii zejména podpora dobrovolného Gsili clenskych stitd o presun stdtnich pfislusnika tfetich zemi
nebo osob bez stitni piislusnosti ze tieti zemé do clenského stdtu, v némz jim je dovoleno pobyvat s postavenim
uprchlika nebo s postavenim, které podle vnitrostdtniho prava a prava Spolecenstvi poskytuje stejnd prava a vyhody jako
postaveni uprchlika, a o pfesun Zadatelt o azyl nebo osob pozivajicich mezinirodni ochrany mezi clenskymi staty.

V rdmci této priority se prispévek Spolecenstvi miZe zvysit az na 75 % u projektd, které se zabyvaji ndsledujicimi
zvla$tnimi prioritami:

1) Opatteni tykajici se znovuusidleni osob ze zemé nebo regionu, na ktery se vztahuje provddéni programu regionalni
ochrany.

2) Opatfeni zaméfend na piesun Zadateld o azyl nebo osob pozivajicich mezindrodni ochrany z clenskych stitd, jejichz
azylovy systém je mimorddné zatizen.

() UE vést. L 326, 13.12.2005, s. 13.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 10. prosince 2007,

kterym se méni rozhodnuti 2006/415/ES, pokud jde o nékterd ochrannd opatfeni tykajici se vysoce
patogenni influenzy ptikd podtypu H5N1 u dribeze v Polsku

(ozndmeno pod cislem K(2007) 6359)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/816/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitiniho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 3
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitintho trhu (), a zejména na ¢l. 10
odst. 3 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Rozhodnuti Komise 2006/415/ES ze dne 14. cervna
2006 o nékterych ochrannych opattenich tykajicich se
vysoce patogenni influenzy ptékd podtypu H5NI
u driibeze ve Spole¢enstvi a o zruSeni rozhodnuti
2006/135[ES () stanovi nékterd ochrannd opatfen,
kterd maji byt pouzita, aby se zabranilo $ifeni této
ndkazy, véetné vymezeni oblasti A a B v ndvaznosti na
podezfeni na ohnisko nebo na potvrzeni ohniska této
ndkazy.

(2)  V dasledku vyskytu ohniska vysoce patogenni influenzy
ptékt podtypu H5N1 ve Spojeném krélovstvi, Rumunsku
a Polsku bylo rozhodnuti 2006/415/ES naposledy
zménéno rozhodnutim 2007/785[ES ze dne 3. prosince
2007, kterym se méni rozhodnuti 2006/415ES, pokud
jde o nékterd ochrannd opatieni tykajici se vysoce pato-

() Ut vést. L 395, 30.12.1989, s. 13. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004[41[ES (Uf. vést.
L 157, 30.4.2004, s. 33); opravené znéni (Uf. vést. L 195,
2.6.2004, s. 12).

(3) UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/33/ES (Uf. vést.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

(}) UF. vést. L 164, 16.6.2006, s. 51. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2007/785[ES (Uf. vést. L 316, 4.12.2007, s. 62).

genni influenzy ptidktt podtypu HS5N1 u dribeze
v uvedenych ¢lenskych statech.

(3)  Protoze v Polsku bylo zji§téno dal3i ohnisko této ndkazy
mimo uzaviené pdsmo, je tfeba vzit v Gvahu epizooto-
logickou situaci a zménit vymezeni uzavieného pdsma
a dobu trvani opatfeni.

(4)  Rozhodnuti 2006/415[ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim budou pfezkou-

ména na piStim zaseddni Stalého vyboru pro potravi-
novy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clinek 1

Ptiloha rozhodnuti 2006/415/ES se méni v souladu se znénim
piilohy tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 10. prosince 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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Priloha rozhodnuti 2006/415/ES se méni takto:

PRILOHA

1. Znéni casti tykajici se Polska v Casti A se nahrazuje timto:

Oblast A

Datum ukonéeni

I1SO Kod . .
zemé Clensky stat Kéd planosti podie cl. 4
IS . . odst. 4 pism. b)

0] (pokud je Nézev
X o8 bodu iii)
k dispozici)

PL POLSKO MAZOWIECKIE | Ochranné pasmo 9.1.2008
VOJVODSTVI Obec Brudzeri Duzy:
01400 o
PLOCKI Gléwina
01419 Gorzechéwko

Gorzechowo
Mysliborzyce
Rembielin
Rokicie
Siecien
Siecienn Rumunki
Strupczewo Duze
Uniejewo
Wieclawice
Obec Nowy Duninéw:
Karolewo
Nowa Wie$
Nowy Duninéw
MAZOWIECKIE | Ochranné pdsmo:
VOJVODSTVI Obec Biezun:
01400 o
ZUROMINSKI | Biezun
01437 Dzwierzno
Karniszyn
Karniszyn Parcele
Kobyla taka
Kocewo
Myslin
Sadlowo
Sadlowo Parcele
Strzeszewo
KUJAWSKO- Ochranné pdsmo:
POMORSKIE Obec Whoclawek:
VOJVODSTVI T
00400 Skoki Duze
WEOCEAWSKI | Skoki Mate
00418
MAZOWIECKIE | Pdsmo dozoru:
X?A{XSDSTVI Obec Brudzen Duzy:
PEOCKI Badkowo
01419 Badkowo Jeziorne

Badkowo Koscielne
Badkowo Podlasie
Badkowo Rochny
Biskupice

Brudzefi Duzy
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ISO Kéd
zeme
SO

Clensky stat

Oblast A

Kod
(pokud je
k dispozici)

Nazev

Datum ukonceni
platnosti podle ¢l. 4
odst. 4 pism. b)
bodu i)

Brudzen Maly
Cegielnia
Cierszewo
[zabelin
Janoszyce
Karwosieki Cholewice
Klobukowo
Krzyzanowo
Lasotki
Murzynowo
Noskowice
Parzen

Parzen Jandwek
Patrze
Radotki
Robertowo
Sikérz
Sobowo
Suchodé6t
Turza Mala
Turza Wielka
Wincentowo
Winnica
Zdzigb6rz
Zerniki

Obec Stara Biala:
Brwilno Gdrne
Kobierniki
Kowalewko
Ludwikowo
Mankowo
Maszewo Duze
Srebrna
Ulaszewo

Wyszyna

Obec Nowy Duninéw:
Brwilno Dolne
Brzezinna Gora
Duninéw Duzy
Grodziska

Jezowo

Kamion

Kobyla Géra

Srodof

Stary Duninéw
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Oblast A .
5 Datum ukonceni
I1SO Kéd . -
. ~ A . platnosti podle ¢l. 4
zemé Clensky stat Kod .
. . odst. 4 pism. b)
ISO (pokud je Nézev
X o8 bodu iii)
k dispozici)
Studzianka

Wola Brwilefiska

MAZOWIECKIE
VOJVODSTVI
01400
SIERPECKI
01427

Pésmo dozoru:
Obec Mochowo:
Bedorzyn
Grodnia
Lukoszyn
Lukoszyno Biki

Obec Rosciszewo:
Lipniki

Ostréow

Polik

Rzeszotary Nowe
Rzeszotary Zawady

Wrzesnia

Obec Zawidz:
Jaworowo Kolonia
Jaworowo Klodz
Jaworowo Lipa
Jaworowo Prdchniatka

MAZOWIECKIE
VOJVODSTVI
01400
ZUROMINSKI
01437

Pésmo dozoru:
Obec Biezun:
Adamowo
Bielawy Gotluskie
Dabréwki
Gotuszyn

Mak

Malocin

Pelki

Pozga

Stawecin
Stanistawowo
Stawiszyn Laziska
Stawiszyn Zwalewo
Trzaski

Wilewo

Wiladystawowo

Obec Zuromin:
Bedzymin
Chamsk

Debsk
Franciszkowo
Kruszewo
Mtudzyno
Olszew
Poniatowo

Zuromin
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ISO Kéd
zeme
SO

Clensky stat

Oblast A

Kod
(pokud je
k dispozici)

Nazev

Datum ukonceni
platnosti podle ¢l. 4
odst. 4 pism. b)
bodu i)

Obec Lutocin:
Chromakowo
Elzbiecin
Felcyn

Jonne

Lutocin
Mojnowo
Nowy Przeradz
Obreb

Parlin

Przeradz Maly
Przeradz Wielki
Seroki
Swojecin

Zimolza

Obec Siemiatkowo:
Antoniewo
Dzieczewo

Nowa Wies$
Nowopole

Siciarz

Sokolowy Kat

MAZOWIECKIE | Obec Radzanéw:

VOJVODSTVI Zgliczyn Glinki

01400

MEAWSKI Zgliczyn Koscielny

01413 Zgliczyn Witowy

KUJAWSKO- Pdsmo dozoru:

POMORSKIE Obec Whoctawek:

VOJVODSTVI

00400 Dgb Maly

WLOCLAWSKI | Dab Polski

00418 Dab Wielki
Dobiegniewo
Jazy

KUJAWSKO- Obec Dobrzyfi nad Wista:

POMORSKIE ; Chalin

X(?L{X(?DSTVI Chudzewo

LIPNOWSKI Dobrzyn Nad Wisla

00408 Kamienica
Lagiewniki
Lenie Wielkie
Michatkowo
Mokéwko
Mokowo
Plomiany
Ruszkowo
Wierznica
Wierzniczka

Obec Thuchowo:
Trzcianka
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2. Znéni casti tykajici se Polska v ¢dsti B se nahrazuje timto:

Oblast B

Datum ukonéeni

ISO Kéd . o
zemé Clensky stat Kod platnosti podie el 4
I . ) odst. 4 pism. b)

SO (pokud je Nézev
X o8 bodu iii)
k dispozici)
PL POLAND MAZOWIECKIE Obce: 9.1.2008
VOJVODSTVI | .o
01400
PLOCKI Bodzanéw
01419 Brudzen Duzy
Bulkowo
Drobin
Gabin
Lack
Mata Wie$
Nowy Duninéw
Radzanowo
Stubice
Stupno
Stara Biala
StaroZreby
Wyszogrod
MAZOWIECKIE
VOJVODSTVI
01400
PLOCK
01462
MAZOWIECKIE Obec Raciaz
VOJVODSTVI
01400
PLONSKI
01420
MAZOWIECKIE | Obec Glinojeck
VOJVODSTVI
01400
CIECHA-
NOWSKI
01402
MAZOWIECKIE | Obec: Lipowiec Kocielny
VOJVODSTVI o
01400 Wisniewo
MEAWSKI Strzegowo
01413 Szrefisk
Radzanéw (jiné oblasti nez oblasti uvedené
v oblasti A)
MAZOWIECKIE Obce:
VOJVODSTVI Gostynin
01400 Y
GOSTYNINSKI | Pacyna
01404 Sanniki
Szczawin Koscielny
MAZOWIECKIE | Obce:
VOJVODSTVI
01400 Gozdowo
SIERPECKI Mochowo
01427

Rosciszewo (jiné oblasti nez oblasti uvedené
v oblasti A)

Sierpc
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Oblast B o
5 Datum ukondeni
150 Kéd * latnosti podle ¢l. 4
zemé Clensky stat Kéd p PO |
. . odst. 4 pism. b)
ISO (pokud je Nézev
. o bodu iii)
k dispozici)
Sierpc city
Szczutowo
Zawidz Koscielny (jiné oblasti nez oblasti
uvedené v oblasti A)
MAZOWIECKIE | Obce:
VOJVODSTVI Lubowidz
01400
7UROMINSKI Kuczbork Osada
01437 Lutocin (jiné oblasti nez oblasti uvedené v oblasti
A)
Siemigtkowo (jiné oblasti nez oblasti uvedené
v oblasti A)
KUJAWSKO- Obce:
POMORSKIE Baruchowo
VOJVODSTVI .
00400 Boniewo
WLOCLAWSKI | Brze$¢ Kujawski
00418 Chocen
Chodecz
Fabianki
Izbica Kujawska
Kowal
Lubanie
Lubient Kujawski
Lubraniec
Wihoctawek
KUJAWSKO- Obce:
POMORSKIE Bobrowniki
VOJVODSTVI
00400 Chrostkowo
LIPNOWSKI Dobrzyn nad Wista
Lipno
Skepe
Thuchowo
Wielgie
KUJAWSKO-
POMORSKIE )
VOJVODSTVI
00400
WLOCLAWEK
00464
KUJAWSKO- Obce:
POMORSKIE | Gérzno
VOJVODSTVI | . .
00400 Swiedziebnia
BRODNICKI
00402
KUJAWSKO- Obce:
POMORSKIE | Rogowo
VOJVODSTVI .
00400 Rypin
RYPINSKI Skrwilno

00412
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Oblast B .
5 Datum ukonceni
I1SO Kéd . -
. - P . platnosti podle ¢l. 4
zemé Clensky stat Kod .
. . odst. 4 pism. b)
ISO (pokud je Nézev
X o8 bodu iii)
k dispozici)
WARMINSKO- | Obce:
MAZURSKIE | Dzialdowo
VOJVODSTVI . .
02800 Dzialdowo city
DZIALDOWSKI | Howo-Osada
02803

Lidzbark

Plo$nica
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